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PaGouasi mporpamMma CoCTaBjieHa Ha OCHOBE ®I'0C BO no sanpasienuto noarorosku 15.06.01
«MamHOCTPOCHHEY, YTBEPIKICHHOTO IPHKA30M MOwuH P® ot 30.07.2014 Ne 881.

PaGouast mporpaMma paccCMOTPEeHa U 0100peHa Ha 3aCeIaHuH Kagenpsl
VHOCTPaHHBIX S3LIKOB M0 TEXHUYECKHM HANPABICHUAM
(Haumenosanue kageopsl - paspabomyuxka)

« 03 »_ 10 2018 r., mporokon Ne 2.

3aB. kabenpoit 777”2~ H.H.3epxuna/
(noonuce) (H.0. ©amunus)

PaGouast mporpamMma 0100peHa MeTOIMYECKOH KOMHCCHeH

MucTUTYyTa TYMAHUTAPHOTO 06pa303a}m;1
(HauMeHo8aH e UHCMUMYMA - UCHOTHUMENS)

«16»_ 10 2018 r., mporokon Ne 3 .

[pencenarens mcﬁ / T.E. AGpam3oH /
(Hoonuce) (H.0. Pamunus)

CornacoBaHoO:
3aB. kadepoii MaIiHbl U TEXHOJIOTHHA 06paboTKU JAaBICHHEM ¥ MAIIHHOCTPOCHHUS

(naumenosanue evinyckanwel kagpeopet)
7% [C. [natos /

(noonucs) (H.0. Damunus)

PaGouas mporpamMmma COCTaBJICHa!

1. ugon. H.. npodeccop
(OonacHocme, yuengg cmenen, yuenoe 36anue)
dr

A / JIA. Antpomosa /
(no/bnqu) (H.0. Pamunus)

Penenzent: penyumii nmwkenep [JIOY AIMUHUCTPATHBHOIO
otaena [TIAO «MMK»

(OondicHocme, yue enenb, yueroe 36anue)
/ / A.B. Kocomnaros /

= /(noOnqu) (H.0. ®amunus)




Jluer perucTpaunn U3MEHEHHH U JI0MNOITHEHHU

Pasznen s, [oummcs
Kparkoe cosepkanue No niporokona
Nen/n | nporpam 3a8,
W3MCHCHHS/ JIONMOTHEHHA jacelaHus
Mbl kadenpoii
Kadenpsl
8 AKTYQIH3ALMS CIIHCKA OCHOBHOM M [Tporokon Ne 2 7

JIOTIOJTHUTETBHOM JinTe bl 110 7
i PORE or30.092019r, [77

2. 8 AKTYQIH3alMa 1porpaMMHOro I[Tporokon Ne 2
obecrneueHns 0 HHTEPHET Pecypeos vz

s s o1 30.09.2019 . ﬁ

<2 9 | AKryannsauus MarepuaibHO- [Iporokon Ne 2
TEXHHYECKOTO obecreveHuns 7/ W ¥
JAMCIHILTHH or 30.09.2019 r,

4, " AKTYQIH3a1HA METOJNYUCCKHX [Tporokon No 2
YKQ3aHuii 110 OpraHu3aium ayamTopHoi < ///7,_
 BHEAYAMTOPHOIT paboThl 110 o1 30.09.2019 1. %
JMCLHTLTHHE

5 8.9 | Akryansauus yueGno-meromuteckoro | Iporokon Ne |

H  HHpOpMaIMOHHOrO  obecnevenus
JAMCHMILIMHbI aKTyaIH3ams
MaTEePHAIBHO-TEXHHYCCKOTO
obecneyeHus MCUHTLIHHBIL

ot 01.09.2020 r.

A 2~




1 Iles1u ocBOCHUS TN CHMILTHHBI (MOYJI51)

Lenpto  (uenu) OCBOGHUS  JAMCHUUIUIMHBI:  OCHOBHOM  II€NbIO  JUCIUIUIMHBI
«[IpodeccrnoHanbHO-OPUESHTUPOBAHHBIA  MEPEBOA»  SABISETCS  (QOPMUPOBAHHE TOTOBHOCTH
ACIHUPaHTOB HCIIOJI30BaTh COBPEMEHHBIE METOAbl M TEXHOJOIMH HAyYHOW KOMMYHUKAIIUU Ha
roCyJapCTBEHHOM W MHOCTPAHHOM $3bIKaX, COBEPIICHCTBOBAHWE 3HAHUS MHOCTPAHHOTO SI3bIKa
MOCPEACTBOM CO3JAaHUSI PA3HBIX MPO(PECCHOHAIBHBIX TEKCTOB B YCTHOM W MNHCbMEH-HOM
KOMMYHUKAIUH.

3amaun:

1. Pa3Butue ymeHuil B 00JacTH HMCIHOJb30BaHUS MPUEMOB MEPEBOAA HA PA3IMUYHBIX
YPOBHSIX 3bIKOBOM SKBUBAJIEHTHOCTH.

2. ComocTaBjicHHE JIGKCHKO - TPaMMAaTHYEeCKHX M CTHIMCTHYECKHX OCOOEHHOCTEU
pPOIHOrO si3bIKa € (DYHKIMOHAIBHBIMU COOTBETCTBUSIMM HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA U PACKPBITHE
JIOTHUKO - CEMAaHTUYECKON OCHOBBI BO3MOKHBIX ITPE0Opa30BaHUii B IPOIIECCE MEPEBO/IA.

3.®opMUpOBaHUE MPAKTUYECKHX HABBIKOB M YMEHHI MepeBOAYECKONl paboThl C
DA3IMYHBIMU BUIIAMHU CIIOBanen

2 MecTo TMCHMIIMHBI (MO1YJIsI) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/bHOil MPOrpaMMbl

Huctunnuna [IpodeccnoHalbHO-OPUEHTUPOBAHHBIN TIEPEBOJ BXOJIUT B BapUATHBHYIO
4yacTh y4eOHOTO M1aHa 00pa3oBaTeNbHON IPOrPaMMBL.

Jnst  w3ydeHus  IUCHMIUIMHBI ~ HEOOXOoAuMbl  3HaHWS  (YMEHHUs,  BJIQJICHUSA),
c(hOpMHUPOBAHHBIE B Pe3yJIbTaTe U3yUCHUS TUCIUILINH/ PAKTUK:

Hucuumnuna b1.B04 «IIpodeccronanbHO-OpUEHTUPOBAHHBIM MEPEBO» BXOIUT B
BapHAaTUBHYIO YaCTh 00pa30BaTEIbHON MPOTPaMMBI U SIBJISIETCS 0053aTeIbHON TUCIUTUTMHOM.

JUis u3y4eHusl TUCIUTUITMHBI HEOOXOIMMBI 3HAHUS (YMEHHUS, HABBIKH ), CHOPMUPOBAHHBIC
B pe3yiabTare W3y4deHHs] JUCHUIUIMH: «HOCTpaHHBIN s3bIK», «VHOCTpaHHBI S3BIK B
poeCCHOHANIBHOMN JieaTebHOCTHY, «HOcTpanHbIi 361K (TexHuueckuii nepeBon)» «/lemoBoii
WHOCTPaHHBIN SI3BIK» Ha MPEIIECTBYIOMIMX 3Tanax oOy4yeHus (OakaiaBpuaT, CHEIMAIUTET,
MarucTparypa).

3 KomnereHuuu ody4yaroiierocsi, popMupyemMbie B pe3yabTaTe 0CBOEHUsI

AUCHUILTUHBI (MOYJIs1) ¥ IJIAHUPYEMBbIE Pe3yabTAThl 00yUeHHu sl

B pe3ynbraTe ocBoeHus aucuuruinHbl (Moayss) «IIpodeccnonanbHO-0pUeHTHPOBAHHBIM
MepeBo;1» 00 yUarOIIMICS TOJDKEH 001a1aTh CIASAYIOIMUME KOMITETCHIUSIMU:

CTpyKTypHBIit [Tnanupyemsble pe3ynbTaThl 00ydeHUs
JIEMEHT
KOMIIETEHIINH

VYK-4 roToBHOCTBIO HCIIOIL30BATh COBPCMCHHBIC METOABI U TCXHOJIOTUH Haquoﬁ
KOMMYHUKAIIUN HA TOCYAAPCTBECHHOM U MHOCTPAHHOM A3bIKax

3HaTb - OCHOBHBLIC TIPUEMBI TIEPECBOIA y1'IOTp66I/ITeJ'IBHBIX (bpa3eOHOFquCKHX u
AHAIIUTHYCCKUX CHOBOCOquaHHfI, 9aCTO BCTPCHAIOIIUECA B MHUCHbMEHHOM
PCUHr U3yH4aCMOI'0 A3bIKA, XapaKTCPHLIC 0COOEHHOCTHU HAay4YHO-
Hy6J'II/IHI/ICTI/I‘-IeCKOFO N HAYYHO-TCXHHUYECKOT'O q)yHKHI/IOHaJ'H)HI)IX CTI/IJIefI;

- 3HAUEHUsI COKPAILEHUH 1 YCIOBHBIX 0003HAYCHHMN, TPABUIILHOE IPOUTEHHE
(dbopMyI1, CUMBOJIOB U T.II.

- OCHOBHBIC (I)pEBLI AJI aHHOTUPOBAHUA U pe(l)epI/IpOBaHI/IH TCKCTOB
XapaKTCPHBIX OJIA H&y‘IHOﬁ KOMMYHUKaIIUX HA TOCYAapPpCTBECHHOM U
HHOCTPAHHOM A3bIKaX




VYmeTb

- IPUMEHSATH COKPAIICHUS U YCIOBHbIE 0003HaUYEHHUs, (HOPMYJIIbI, CHMBOJIBI
XapaKTepHbIE )11 HAyYHOM KOMMYHHMKAIIMU HAa FOCY/1apCTBEHHOM U
MHOCTPaHHOM SI3bIKax

- COCTaBJIATh TEPMUHOJIOTUYECKUN CII0BAPh 110 TEME HAYyYHOU
CIEIMAJIBHOCTH,

Bnanets

- IpUEMAaMH M1EPEBO/Ia TEPMUHOJIOTMYECKON JIEKCUKHU, XaPAKTEPHOM IS
Hay4YHOU KOMMYHHUKAIMU HA TOCYIAPCTBEHHOM U HMHOCTPAHHOM SI3bIKax

- IpreMamMu peepupoBaHMs 1 aHHOTUPOBAHUS TEKCTOB, XapaKTEPHBIX IS
Hay4YHOU KOMMYHHMKAIMU HA FOCYIaPCTBEHHOM U HHOCTPAHHOM SI3bIKAX

OIIK-7

CIIOCOOHOCTBIO COo3aaBaThb U pCAAKTUPOBATH TCKCThHI HAYYHO-TCXHUYCCKOI'O

coJlepKaHus, BiIaJIeTh MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM IPU paboTe C HAYYHOH JINTEepaTypoit

3HaTh

- CIICHATTFHYIO0 TEPMUHOJIOTHYECKYIO JISKCHKY Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE 110
CBOCH CIICIHAIbHOCTH;

- 0COOCHHOCTH ¥ MPUEMBI MIEPEBO/Ia TPAMMATUYCCKUX KOHCTPYKIIHIA,
XapaKTEePHBIX JIJISl Pa3HBIX KAaHPOBBIX CTHIICH;

- 0c00EHHOCTH pa3HbIX (QYHKIIMOHATIBHBIX CTUICH (ITyOIUIIMCTUYECKUH,
XY/I0)KECTBEHHBIHN, HAyYHO-TIOMYJISIPHBIA, HAYYHO-TEXHUYCCKHIA);

- IpaBUJIa NEPEBOJIA YIIOTPEOUTENBHBIX

(b pazeoIornIecKUXCIOBOCOYCTAHUH, YACTO BCTPEUYAIOIIUECS B TMCHMEHHOM
peYH U3y4aeMoro MO IbSI3bIKA;

- 0COOCHHOCTH YIOTPEOJICHUS CIIOB U CIIOBOCOYETAHUN B CHTYAIUSIX
JIETIOBOTO OOILICHMS.

YmMmern

- aHaJIM3UPOBATh, 0000IIATh U HHTEPIPETUPOBATH HHPOPMAITHIO,
W3BJICYEHHYIO U3 TEKCTOBBIX UCTOYHUKOB IO CBOEH CIEIUATBHOCTH Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- IeNaTh COOOIIECHUS U JOKIIAAbl HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE Ha TEMBI,
CBSI3aHHBIE C HAYYHO-UCJIE0BATENbCKON pab0oTON aclIMpaHTa/CONCKATENs;
- YUTaTh, IOHUMATh U UCIIOJB30BATh B CBOCH HAay4HOU paboTe
OPUTHHAJIFHYIO HAYYHYIO JTUTEPATYPY O CHEIUATBHOCTH, OMUPAsICh Ha
W3YYEHHBIH SI3bIKOBOM MaTepua, (OHOBBIE CTPAHOBEIYECKUE U
npo¢ecCuOHAIbHBIC 3HAHUS U HABBIKU S3BIKOBOM U KOHTEKCTYalbHON
JIOTaJIKH;

- COCTaBJIATh JIEJIOBbIE U KOMMEPUYECKHUE MUChMa B MIpEeiax U3y4eHHOU
TEMaTHKHU

- KOHCIIEKTUPOBATh MPOUYUTAHHOE C M3JI0KEHUEM KPATKOTO COJIEPKaHUs B
dhopme pesrome;

- HamucaTh COOOIICHNE WK OKIIA IO TEMaM MPOBOJUMOTO UCCIICTOBAHMS.

Bnanetn

- YCTHOM ¥ MHCbMEHHOM pedr Ha HHOCTPAHHOM $SI3bIKE, TTO3BOJISIOIINMU
CBOOO/THO OOIIATHCS C HOCUTEISIMU SI3BIKA;

- HETIOATOTOBJIEHHOW MOHOJIOTHYECKON U TMAJIOTUYECKON PEYr B CUTYalUsAX
HAYYHOT'0, MPO(ECCHOHAIBHOTO U JIMHTBO-KYJIbTOPOJIOTHYECKOT000IIEHUS
B COOTBETCTBUU C U30paHHON CHEIMATIBHOCTHIO

- I3bIKOBOM M KOHTEKCTYaJIbHOU JOTa/IKH,

- OCO3HAHHO BJIa/Ie€T OCHOBHBIMH BHJIaMU YTEHUS;

- CO3/1aHUS TOYHOTO, JIETATBHOT0, XOPOIIIO BBICTPOCHHOT'O COOOIIIEHHS Ha
CIIO’KHBIE TEMBI, IEMOHCTPUPYS BiIaJIeHUE MOJEISIMH OpraHU3alluu TEKCTa,
CpeACTBaMU CBSI3U U 00BETMHEHUEM €T0 IEMEHTOB.




4. CTpyKTypa, 00bEéM U coep:KkaHue TUCHUIIMHBI (MOAYJIs)
OO0mas TpyI0€MKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTAaBIsieT 3 3a4eTHBIX enuuuil 108 akax. gacoB, B TOM

qHCIIe:

— KOHTaKTHas paborta — 41 akas. yacos:
—aynuropHas — 41 akaj. 4acos;

— BHeayauTopHas — 0 akaJ1. 4acoB

— caMOCTOsITeNIbHAs paboTa — 67 akaj. 4acos;

®dopma aTTecTallum - 3a4eT C OLEHKOMN

AynuropHas 3 s
o | xoHTakTHas pabota E 3 dopma TEKyIIEro
=
= B aKaJl. yacax 5 Bun KOHTPOJISI
Pasnen/ Tema 3 (B axaz. yacax) g B N P Kon
S 3 ©| caMoCTOATENBHOM | yCIIeBaeMOCTH U
JTACIUTUTAHBI 3 [ . | xommerenuu
O 2 £ paboThI MIPOMEKYTOUHOH
na0. | mpakT. | &
Tlex. 28 aTTeCcTaluu
3aH. | 3aH. | &
1. 1. Pasgen «Teoperuyeckue
OCHOBBI nepeBosia
HAYYHO-TEXHHUIECKUX TEKCTOBY
- YCTHOE
COOOIIEHHE TI0
TEOPETHIESCKUM
BOIIPOCaM;
- IpeIoCTaBJIeHNe
- N3y4eHue
JABYSA3BIYHOI'O
TEOPETUYECKHUX
TJI0CCapus 110
1.1 OcHOBHBIC CIIOCOOBI H BOTIPOCOB TI0 TeMe
TEMATUKE HAYYHBIX
MPUEMBI nepeBoa. - MOJITOTOBKA N
XapaxTepucTuka u MTUCEMEHHOTO HCCHCHORAHIH,
P 8/aul | 16 VK-4
¢byHKIMN JIMYHOTO nepeBoJa TEKCTa N
- MUCBMEHHBIH
TEPMHHOJIOTUYECKOTO IO CIIEIHATBHOCTH
HEepeBoJ
CJIOBaps. - COCTaBJICHUE
(parmeHTOB
TEPMHHOJIOTHYECK .
TCKCTOB HAy4YHOU
OTO0 cIIoBapst
JUTEPATYpPHI 110
CHECLIUAIBLHOCTH,
2 npeHa3HAaYeHHON
ULt
WHIUBUAYaIHHOTO
YTCHUS
- ycTHOE
COOOIIEHHE 10
TEOPETHIESCKUM
ST, BOIIPOCAM;
1.2 TlepeBon abOpeBuaTyp. e
TEOPETHYECKUX
IlepeBon HMEH - TIEPEBOJ
COOCTBEHHBIX U BOTIPOCOB TIO TEME (bparmenTa Tekcra
N 8/411 | 16 - IOATOTOBKA P . YK-4
reorpadMYecKuX Ha3BaHUIL. HAYYHOI
YCTHOTO IepeBosia
Peamin W WX TEPEBO. TeKCTa 110 JIUTEPATYpPHI 10
TepeBox (hpaseonoru3mMon CHECLUAIBLHOCTH,
CHEUUATBHOCTH .
npeIHa3HaYeHHON
ULt
WHIUBUAYaIHHOTO
YTCHHA.




- YCTHBIE
COOOIIEHUS 110

TEOPETHIECKUM
BOIPOCAM;
1.3 Tpauchopmarmuu npu - U3y4eHHE
nepeBone: Konkperusanus TEOPETHYECKUX - COCTaBUTH
u reHepaTH3aIus. 7 17 |BompOcoB o Teme JIBYSI3BITHBIN VK-4
Jlornyeckoe pas3BUTHE. - IOATOTOBKA rJIoccapuil mo
LlenoctHOE HepeBO/ia TEKCTA | TEMAaTHKe HAYYHBIX
npeoOpa3oBaHue IO CIIELMAJILBHOCTH |  HUCCIICIOBaHUIT;
- IEPEBECTH
OTpBIBKA TEKCTA MO
H3y4yaeMoil Teme
HUroro no pazaeny 23/81 | 49
Hroro 3a cemecTp 23/81 | 49 320
2. 2. Pasmen «IlepeBomueckas
JIeSITENIEHOCTD. [TepeBon,
AHHOTUPOBaHUE u
pedepupoBaHue JUTEPATyphl B
chepe HUHTEPECOB
HAy4YHO-HCCIIEIOBATEIHCKON
paboThI acrupasra/
- IPOBEPKA 3HAHUU
- U3y4eHUe OCHOBHBIX
BBIpKEHHH JUTs
OCHOBHBIX (ppa3
COCTaBJICHHS
2.1 AHHOTHpOBaHUE A aHHOTAIUH,
10 8 | amHOTHpOBaHUS; ’ YK-4
TEKCTOB IO CIIEIHAIEHOCTH - COCTaBUTD
- MOATOTOBKA
AHHOTAIIMIO K
AQHHOTAIINH TEKCTa
IO CIIEIHABHOCTH TEKRETY ULt
WHIUBUAYaIHHOTO
3 YTEHHSI.
-- MOJrOTOBKA - COCTaBUTH
JIBYSI3BIYHOTO JIBYSI3BITHBIN
ryoccapus; rioccapuit no
- U3yYeHHUe TeMaTHKe HayqHbBIX
2.2 Pedepuposanue 8 10 OCHOBHBIX UCCIIeI0BaHUM; VK-4
TEKCTOB 110 CIICHUAJIBHOCTH BBIPpAXXCHUU JIsd
pedepupoBanus - COCTaBJICHHE
TEKCTa JJIst uiaHa pedepara
MHIUBHUIYaJIBHOT O CBOEW Hay4yHOU
YTEHUS paboThI
HWroro no pazneny 18 18
Hroro 3a cemectp 18 18 320
HWroro no aucuuninnxe 41/81 | 67 3auer ¢ ouenkoit |YK-4




5 O0pa3oBaTte/ibHbIE TEXHOJIOTHH

BriGbop MeTomoB W cpeACTB  00y4deHHs, OOpa30BaTENbHBIX  TEXHOJOTHMH |
y4€0HO-METOIMYECKOr0 00eCneUeHNs peaan3aluy MIporpaMMbl aclIUPaHTypbl OCYLIECTBIIAETCS
BEJYUIMM [IpernojaBaTesieM MCXOAs U3 HEOOXOAMMOCTH JOCTHXKEHHS OO0y4aroIUMUCS
IUIAHUPYEMBIX ~ PE3yJIbTaTOB OCBOEHHS yKa3aHHOM IpOrpaMMbl, a TaKXe C Y4EeTOM
WHAUBUAYaAIbHBIX BO3MOXKHOCTEH O0YYarOIIMXCS U3 YKCiIa UHBAIM/IOB U JIUI] C OTPAaHUYEHHBIMU
BO3MO>KHOCTSIMU 3/10POBBSI.

[Ipu peanuzanuu nporpamMm acnUpPaHTyphl UCHOIb3YIOTCS pa3inuHble 00pa3oBaTelbHbIC
TEXHOJIOTUM, B TOM YHCJIE TUCTAHIMOHHBIC OOpa30OBaTEIbHBIC TEXHOJOTUHU, D3JICKTPOHHOE
obOydeHwue.

— WCTOJb30BAHUE B YUIEOHOM IPOLIECCE AKTHUBHBIX M MHTEPAKTUBHBIX (POPM MPOBEICHHS
3aHATUHN (TUTaKaThl, TAOJIHUIIBI, KOMIBIOTEPHBIE KOHTPOJIBHO-00yYaloIie MporpaMmbl, AeIOBbIEC U
POJIEBBIE UTPHI, IEKTPOHHBIE CJIOBAPH) C IIETBI0 POPMUPOBAHUS U PA3BUTHS TPOPECCHOHATBHBIX
HABBIKOB,00y4aloNInXcs;

— ucrnonb3oBaHue ayauo- U Bujgeomarepuanio u MHTEPHET-pecypcoB Ha
MPaKTUYECKUX 3aHATHSIX;

— HCIIOJIb30BaHKUE AJIEKTPOHHBIX 0OpA30BaTENIbHBIX PECYPCOB IO TEMaM MPAKTUYECKUX
3aHSATHIA;

— YTEHHE MEAMMHBIX TEKCTOB II0 O0003HAYEHHOM MpoOJIeMaTUKE W OpraHu3alusd
JIACKYCCUU;

— MHTEPHET-tpennnrn: UHTEPHET-Tpenaxepsr, M(HTEPHET-TtectupoBanue;

— TUCTAHIIMOHHAs OTPabOTKA PEUYEBBIX U MUCbMEHHBIX HABBIKOB;

— HCII0JIb30BAHKE BUICONPOEKTOPA HA MPAKTUYECKUX 3aHATUSAX;

— CaMOCTOATEJIbHOE O3HAKOMJIGHHWE CTYIACHTOB C MCTOYHHUKAMH HH(OpMaLUU IO
pOdUITI0 HA THOCTPAHHOM $I3BIKE.

6 YueGHO-MeTOAMYeCcKOe o0ecriedyeHUe CAMOCTOSITeJIbHOI PadoThI 00y4aKoIuXCs
[Ipencrasneno B mpuioxxeHuu 1.

7 OuneHovnblie cpeacrea AJisl MIPOBEICHUSA HpOMe)KyTO‘IHOﬁ aTrrecranmumn
Hpe,[[CTaBJ'IeHLI B ITPUJIOKCHUHA 2.

8 YueOHo-MeTOAMYecKOEe H HH(POPMALIMOHHOE O0ecreyeHue TUCIUITHHbBI (MOTYJIs1)
a) OcHOBHas JIUTEpaTypa:
AHTIMICKUAN S3BIK

AntpornoBa, JI. WM. IlepeBom kak BuA MNpodhecCHOHATBHONM KOMMYHHKAaTUBHOW
JnesaTeNbHOCTH. [IpakTHKyM IO mepeBoy HAay4YHO-TEXHHYECKHMX TEKCTOB Ha aHIJIMIICKOM,
HEMEIIKOM M (PPaHI[y3CKOM sI3bIKaxX JUIsl CTY/ICHTOB By30B : paktukym / JI. . Autponosa, T. O.
3anaBuHa, H. B. Jl€épuna ; Maruutoropckuii roc. texnudeckuid yH-T um. . M. Hocosa. -
Marnutoropck : MI'TY um. I'. Y. Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3armn. ¢ tutyn. skpana. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530
474/3859.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpoodsekT. - Tekcr
AIIEKTPOHHBIN. - CBefieHus 1ocTymHbl Takke Ha CD-ROM..

AHtponoBa, JI. U. [IpakTuKkymM 10 HalMCAaHUIO HAy4YHBIX CTATEW HA AHTJIMMCKOM SI3BIKE
"English Academic Writing " : mpaktukym / JI. 1. AnTtpomnosa, /[. A. CaBunos, O. B. Tynynosa ;
MI'TY. - Marauroropck : MI'TY, 2017. - 1 snektpon. ont. auck (CD-ROM). - 3ari. ¢ tutys.
JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3256.pdf&show=dcatalogues/1/1137
109/3256.pdf&view=true



(mata ooparmmenus: 25.09.2020). - MakpooObekT. - TekcT : 31eKTpoHHBIN. - CBEACHUS JOCTYITHBI
taxxke Ha CD-ROM

Pa3BuTHe WHOS3BIYHOM KOMIETEHTHOCTH ACHUPAHTOB TEXHUYECKOIO YHUBEPCHUTETA:
TEOPETUKO-METOANUECKUN aCIeKT : (Ha IpUMepe U3ydeHus JUCUMILIMHBI "MHOCTpaHHbIN A3bIK")
. yuebno-metoauueckoe mocoodue / O. B. Jlemep, JI. . AurponoBa, A. B. Capanysosa u p. ;
MI'TY. - Marnuroropck : MI'TY, 2016. - 1 snekrtpon. ont. muck (CD-ROM). -URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/112988
1/57.pdf&view=true . - MakpooOBeKT. - TEKCT : 3JIeKTPOHHBIIA.

IOxaxosa, FO. B. Professional English : mpaktukym / 0. B. IOsxakosa, JI. C. ITossikoBa ;
Marunuroropckuii roc. rexuudeckuit yu-T uM. I'. 1. Hocosa. - Maruuroropck : MI'TY nm. I'. H.
Hocora, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arm. ¢ turyn. o9kpaHa. - URL
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=4054.pdf&show=dcatalogues/1/1533
547/4054.pdf&view=true (mata oOpamenus: 25.09.2020). - Makpoobdbekr. - Tekcr
ANIEKTPOHHBIN. - CBefieHus noctynHel Takke Ha CD-ROM

Hewmenkuii 1361k

AntporioBa, JI. W. IlepeBoxny kak BuI MNpopeCCHOHATBHOW KOMMYHHUKAaTHBHOU
JaesaTenbHOCTH. [lpakTUKymM 1O mepeBOAy HAYyYHO-TEXHUUYECKMX TEKCTOB Ha aHIVIMMCKOM,
HEMEIIKOM M (PPaHI[y3CKOM sI3bIKax JUIsl CTYICHTOB By30B : paktukym / JI. . Autponoga, T. O.
3anasuHa, H. B. JI€épuna ; Marnutoropckuii roc. texuuueckuii yH-T uM. I'. W. Hocona. -
Marnutoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3ara. ¢ Tutyn. skpana. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530
474/3859.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpoodsekT. - Tekcr
AIIEKTPOHHBIN. - CBeneHus noctynHel Takke Ha CD-ROM..

AntponoBa, JI. W. Ilpaktukym no Hemenkomy s3bIKy "WHOCTpaHHbI #3bIK" H
"MHOCTpaHHbIH s13bIK B mpodeccnoHanbHOl AesTenpHocTH" ( Ui OakalaBpOB, CICIMAIUCTOB,
maructpanToB u acniupanToB) / JI. U. Autponosa, O. H. AdanaceeBa ; MI'TVY. - Marautoropck :
MI'TY, 2017. - 1 snmektpoH. ont. auck (CD-ROM). - 3arm. ¢ Turyn. skpana. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136
432/3140.pdf&view=true (mata oOpamenus: 25.09.2020). - MakpoodsekT. - Tekcr
3NIEKTPOHHBIN. - CBefieHus 1ocTymHbl Takke Ha CD-ROM

PazBuTue WHOA3BIYHOM KOMIIETEHTHOCTH ACHUPAHTOB TEXHMYECKOI'O YHHBEpPCHUTETA!
TEOPETUKO-METOAMUECKUN acleKT : (Ha mpUMepe U3ydeHus: JUCHMIUUHBL "HOCTpaHHbIN A3bIK")
. yuebHO-MeToandeckoe mocobue / O. B. Jlemep, JI. . Aurpornosa, A. B. Capamynosa u 1p. ;
MI'TY. - Maruutoropck : MI'TY, 2016. - 1 snextpon. onTt. quck (CD-ROM). - 3arm. ¢ tutys.
JKpaHa. -
URL:https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/1
129881/57.pdf&view=true (mara ooOpamenus: 25.09.2020). - MaxkpooobekT. - TekcT
3NIEKTPOHHBIN. - CBefieHus 1ocTymnHbl Takke Ha CD-ROM

0) JlonoJiHMTE IbLHASA JIUTEpaTypa:
AHTTUNCKUH A3BIK
1.. Acramoga, I'. B. Master Your English : yue6noe mocooue / I'. B. Acramiosa, tO.



A. CaBunoBa, E. B. CyBoposa ; MI'TY. - Maruutoropck : MI'TY, 2017. - 1 371eKTpOH. ONT. JUCK
(CD-ROM). - 3arin. c TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3254.pdf&show=dcatalogues/1/1137
105/3254.pdf&view=true (mata o6pamenus: 25.09.2020). - Makpoobdbekr. - Tekcr
ANIEKTPOHHBIN. - CBeaeHus noctynusl Takke Ha CD-ROM.

2. T'acanenko, E. A. SELF-STUDY ENGLISH STEP | : yue6Ho-MeToAMUYECKOE TTOCOOHE /
E. A. Tacanenko, O. A. Jlykuna, 0. B. FOxakosa ; MI'TVY. - Marautoropck : MI'TY, 2017. - 1
snektpon. omr. guck (CD-ROM). - 3Barn. ¢ turym.  9kpama. -  URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3413.pdf&show=dcatalogues/1/1139
836/3413.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - Makpoobobekr. - Tekcr
anekTpoHHbIH. - ISBN 978-5-9967-1037-9. - CBenenust noctynusl Takxe Ha CD-ROM

3. épuna, H. B. Grammar Bank . mpakruxym. Part | / H. B. [I¢puna, T. A. CaBuHOBa ;
MI'TY. - Marauroropck : MI'TY, 2018. - 1 snektpon. ont. quck (CD-ROM). - 3aru. ¢ tutyn.
JKpaHa. - Ha THUT. T COCT. YKa3aHbI KaK aBT. - URL.:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3437.pdf&show=dcatalogues/1/1514
260/3437.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - Makpoobbekr. - Tekcr
AIIEKTPOHHBIN. - CBeneHus noctynHsl Takke Ha CD-ROM.

Hewmenkuii 1361k

1. Hemenkuii sI3bIK B AMAIOTax . METOAWYECKas pa3padOTKa MO HEMEUKOMY SI3BIKY LIS
CTYJIEHTOB BCeX (DaKyJabTETOB, CTYJACHTOB-TIEPEBOTYMKOB U acriupanToB / [cocT.: JI. 1. AHTOHOBA,
B. H. Tony6era, O. B. Kucens] ; MI'TY. - [2-¢ u3a., noaror. mo meu. u3a. 2009 r.].
Maruutoropek : MI'TY, 2017. - 1 anekrpon. ont. auck (CD-ROM). - 3ari. ¢ TuTyi. kpaHa. -
URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2963.pdf&show=dcatalogues/1/1134
857/2963.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpooobekT. - Tekcr
ANEKTPOHHBIN. - CBefienus AocTynHbI Takxke Ha CD-ROM.

2. Jlyockux, A. W. Priifen Sie Ihre Kenntnisse : mpaktukym / A. U. Jlyockux, C. B.
Xapuronosa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2017. - 1 snektpon. ont. muck (CD-ROM). -
3arn. c TUTYIL. JKpaHa. - Teker pyc., HEM. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3407.pdf&show=dcatalogues/1/1139
715/3407 .pdf&view=true (mata oOpamenus: 25.09.2020). - MaxkpooobekT. - Tekcr
3NIEKTPOHHBIN. - CBefieHus 1ocTymHbl Takke Ha CD-ROM

Hyockux, A. I. DEUTSCHE GRAMMATIK : yue6noe mocobue / A. U. dyockux, C. B.
Xapuronosa ; MI'TY. - Maruutuoropcek : MI'TY, 2018. - 1 snekrpos. onT. auck (CD-ROM). -
3arn. c TUTYIL. JKpaHa. URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3436. pdf&show—dcatalogues/1/1514
259/3436.pdf&view=true (mata oOpamenus: 25.09.2020). - MaxkpoobdbekT. - Tekcr
3NIEKTPOHHBIN. - CBefieHus 1ocTymHbl Takke Ha CD-ROM

B) MeToauyeckue ykazaHus:

AntponoBa, JI. W. IlepeBoxy kak BuJ MNpopecCHOHATBHOW KOMMYHUKATUBHON
JeATenbHOCTH. [IpakTMKymM 1O IepeBOAy HAYYHO-TEXHHYECKMX TEKCTOB Ha aHIIMMCKOM,
HEMEIIKOM ¥ (PpaHIly3CKOM SI3bIKax JUIsl CTYACHTOB By30B | mpaktukym / JI. . Aurponosa, T. O.
3amaBuHa, H. B. JIépuna ; Marnutoropckuii roc. texuumdeckuii yH-T uM. I'. WM. Hocosa. -
Marnutoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arx. ¢ Tutyn. skpana. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530
474/3859.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpooObekT. - Tekcr
AJIEKTPOHHBIN. - CBeleHus 1ocTynHbI Takke Ha CD-ROM.

PasBuTHe WHOA3BIYHOW KOMIIETEHTHOCTH aCIUPAHTOB TEXHUYECKOIO YHHMBEPCHUTETA:
TEOPETUKO-METOANYECKUN acTeKT : (Ha MpuMepe U3ydeHHs JUCHUILTMHBL "VHOCTpaHHBbIiH



s3bIK") | yaeOHo-MeTonuueckoe nocodue / O. B. Jlemep, JI. . Aurponosa, A. B. Capamynosa u
ap. ; MI'TY. - Maruautoropck : MI'TY, 2016. - 1 smexrpon. ont. auck (CD-ROM). -URL.:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/112988
1/57 .pdf&view=true . - MakpooOBeKT. - TEKCT : 3JIeKTPOH-HBII

r) [IporpammHoe o6ecneuenue u UnTepuer-pecypcebi:

IIporpammHoe o0ecnieuenmne

Haumenosanue I1O No norosopa CpoK neiicTBUS TUIEH3UU
MS Windows 7

Professional (s J-1227-18 ot 08.10.2018 11.10.2021
KJIACCOB)

MS Office 2007 |, 135 o1 17.09.2007 GeccpouHo
Professional

7Zip CBOOOJHO  pacHpoCTpaHIeMOe OeCCpPOUHO

FAR Manager CBOOOJHO  pacIpOCTpaHIEMOE 0OECCPOUHO

IIpodeccnonanbubie 0a3bl JAHHBIX U HHPOPMAMOHHDBIE CIIPABOYHbIE CUCTEMbI
HasBanue xypca Cchuika

ITouckoBas cucrema Axamemuss Google (Google
Scholar)
HaIII/IOHaJH)HaFI I/IH(bOpMaIII/IOHHO-aHaJH/ITI/ILIeCKaﬂ URL:
cuctrema —  Poccuiickuifi ~ MHAEKC  HAY4YHOTO )
mutuposanus (PUHIL)
OnekTpoHHas 0a3a TepUOIWYSCKUX wW3maaHuii East
View Information Services, OO0 «MBUC»

9 MaTtepuaJbHO-TEXHHYECKOE o0ecTedeHne TUCIUTITHHBI (MOILYJIs1)

URL.: https://scholar.google.ru/

https://elibrary.ru/project_risc.asp

https://dlib.eastview.com/

MaTepHaano-TeXHqucxoe obecrneucHUe JUCITUITIIIMHBI BKIIFOYACT:
MaTepHaano-TeXHqucxoe obecrneucHue JUCITUITIIIMHBI BKIIFOYACT:

VY4yeOHble ayaUTOpUU Ui MPOBEACHUS MPAKTHMYECKUX 3aHATUH, TPYNNOBBIX U
MHAUBUAYaAJIbHBIX KOHCYJbTALUN, TEKYIIEr0 KOHTPOJS U MPOMEXYTOUHOH aTTectauuu: Jlocka,
MYJIbTUMEAUUHBIN POEKTOP, FIKPaH.

[TomemieHus s caMOCTOSITENLHON paboThl 00yUaIOUINXCS: IEPCOHAIBHBIE KOMITBIOTEPHI
¢ makerom MS Office, Bbixogom B UHTepHeT ¥ ¢ JOCTYIIOM B JJICKTPOHHYIO
nH(pOPMaAIIMOHHO-00PA30BATENBHYIO CPEAY YHUBEPCHUTETA.

[Tomemienne Uit XpaHeHMs W NPOQPUIAKTHYECKOrO OOCIYKMBaHUS  y4eOHOro
000pyIOBaHUS: CTEIIAXKH Ul XpaHEHHUs Y4eOHO-HarJISIHBIX TOCOOUI 1 yueOHO-MEeTOMUECKON
JIOKYMEHTaIu1



IIpunoxenue 1

YueOHO-MeToAnYEeCKOe O0ecIieYeHHEe CaAMOCTOATEIbHON PaGoThI 00YYAIOIIMXCA

Paznen/ tema
JWCLUTIIAHBL

dopma TeKyIero KOHTPOJIst
CaMOCTOATETBHOH paGoThI
acIMpaHTa/CcoHCcKaTess

IIpuMepsl 3ajaHuil JUIsL  CaMOCTOSATEIBHON PaboThI

Pa3nen «TeopeTuyeckue 0CHOBBI NePeBOAa HAYYHO-TEXHHUYECKUX TEKCTOB)

1.1 OcHOBHBIE CIIOCOOBI H
MIPUEMBbI nepeBoia.
XapakTepucTHUKa
byHKIIUN

TEPMHUHOJIOTHYECKOTO

u
JIMYHOI'O

CIIOBApAL.

- YCTHOE
COOO0IIeHnE 110
TEOPETUICCKUM
BOIIPOCaM;

-IIpeAOCTaBICHUE
JIBYSI3bIYHOTO
rioccapus 1o
TEMaTHUKe
HAYYHBIX
HCCIEIOBAHMN;

- IUCbMEHHBIN
IIepEBOL
(dhparmeHTOB
TEKCTOB HaYy4YHOUN
JUTEpaTyphl MO
CHELUATbHOCTH,
NpeHa3HaYE€HHON
JUTS
WHIUBUTYJIbHOTO
YTEHUS

AHTJIMACKHUH A3BIK
1. Hazoeume ocnoeémnble xXapakmepucmuku u
dyHKUUU mepMUHOI102UYECKO20 C108aPA
2. Ilpeocmasvme 2noccapuii no meme ceoeco
HAYYHO20 uccneooeanus
3. Ilepeseoume mekcm Ha pyccKuil A3blK
1. The comparator incorporates in one unit a pair
of falling sphere viscosimeters one of which is
filled with a certified oil and has a scale
calibrated at 70 deg.
2. If a continuous current flowing through an
inductive resistance is increasing, the induced e.
m. f. may be regarded as negative.
3. Although unit weights vary greatly one may
assume that 1 ft. depth of hard, dry, wind-blown
snow weighs 10 Ib. per sq. ft. 4.
4. The current gradually dies down to zero as in
the previous case, but this time it is an a.c. that is
dying away.
5. There are certain processes for which d.c. is
either essential or at any rate
desirable.
6. The cost of supplying electrical energy
depends not only on the kwh,
consumed but also on the power factor on the
load an the maximum demand.
7. There are numerous everyday uses for the
handie-talkie, one most of you will appreciate is
aiding in TV antenna installation and
maintenance.
8. During this period the blast wave is traveling
outwards at a speed of about 700 mph.

HEMEIIKHH SI3BIK

1. Hazoeume ocnoemnble Xapakmepucmuku u
dyHKUUU MepMUHOI02UYECKO20 CT108aPA
2. Ilpeocmaevme 2noccapuit no meme c60e2o
HAY4YHO20 uccneoosanus
3. Ilepeseoume mekcm Ha pyccKuil A3vlK
Moderne Technologien in
Lebensbereichen
Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in
unserem alltdglichen Leben haben, kaum
denkbar. Fiir uns ist sie allerdings zur Normalitét

allen




Pazpnen/ tema
JICLIUTIIAHBI

dopMa TeKyIIEero KOHTPOJIs
CaMOCTOATENIbHOI paboThI
BCHHpﬁHTH/COI/ICKaTeJIﬂ

IIpumeps! 3aaHu VI CaMOCTOATEIBHON PaboThI

geworden. Die ersten technischen Erfindungen,
die das Leben zu dem gemacht haben, was es
heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor,
Lampen, oder auch das Telefon.

Die Entwicklung der Technik ist allerdings
exponentiell. Hat man sich in den Anfangsjahren
iiber einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt
gefreut, so gibt es mittlerweile fast wochentlich
neue technische Errungenschaften. Die Haare
miissen nicht mehr in der Luft trocknen, sondern
werden mit teurem Fohn gestylt. Das Essen wird
nicht mehr iiber dem Feuer erwdrmt, sondern auf
hochmodernen Induktionsherden, die nicht
einmal mehr heil werden, um Wasser zum
Kochen zu bringen.

Der womdglich wichtigste Bereich der
modernen Technik, ist die
Informationstechnologie. In fast jedem Haushalt
gibt es einen Fernseher, der einige Stunden am
Tag lauft. Ein PC oder Laptop darf nicht fehlen
und auch das Smartphone ist der stindige

Begleiter der meisten Menschen. Und die
Smartphone sind mittlerweile wahre
Alleskonner.
1.2.  IlepeBon - YCTHOE AHTJIMMCKHUH SA3BIK
ab0peBuaTyp. IMepeBo|coobIeHue Mo 1. Hazoeume o0cHO8Hble npuemvl nepesooa
UMeH  COGCTBEHHBIX  M|TeopeTHueckum |t00pesuamyp, umen codcmeennbulx,
. . 2eozpaguyueckux Hazeanuil.
reorpapuueckux Ha3BaHHIL.|BOIIPOCaM;
2. Illepeseoume mexcmol, odpawias ocobdoe
Peamau u mx  mepeson. 6HUMAHUE HA NEPe6od UMEH COOCHMEEHHDBIX.
- mepeBoj P ’

[TepeBoa ¢ppazeonorn3Mon

(dbparmMeHTa TekcTa
Hay4HOU
JINTEPATYPHI O
CIICIMAIIBHOCTH,
NpeHa3HaYeHHON
JISt
WHIUBUYATBHOTO
YTSHUS

HA36aHUA yupexdcOeHuil u 2eozpagpuueckue

HaAUMEHOBAHUIL. Ilpu HeobOxo0umocmu
0e37K6U6ANEHMHYIO JIeKCUKy
npoKOMMenmupyime.

1. Research Triangle Institute is a not-for-profit
contract research corporation located on a
180-acre campus in North Carolina’s Triangle
Park.

2. RTl is a free-standing corporate entity created
in 1958 by joint action of the University of North
Carolina at Chapel Hill, Duke University, and
North Carolina State University.

3. RTD’s organisation facilitates the formation of|
multidisciplinary teams to address complex
research issues in many scientific, technical, and
social subjects.




Pazpnen/ tema
JICLIUTIIAHBI

dopMa TeKyIIEero KOHTPOJIs
CaMOCTOATENIbHOI paboThI
BCHHpﬁHTH/COI/ICKaTeJIﬂ

IIpumeps! 3aaHu VI CaMOCTOATEIBHON PaboThI

HEMEILIKHU SI3bIK
1. Ha3zoeume ocHOo6Hble npuemvl nepesooa
aoopesuamyp, umen CcOOCMBEeHHbIX,
2eozpaghuueckux Hazeanuil.
2. Ilepeseoume mexcmul, obpawaa ocoboe
6HUMAHUE HA NEPeo0 UMEH COOCMEEHHDIX,
Ha36aHus yupexscoeHuil u zeozpaghuueckue

HAUMEHOGAHUU. Ilpu HeoOxo00umocmu
0e3IK6UBANIEHMHYI0 JIEKCUKY
HpOKOMMeHmupyiime.

1) Genf (Schweiz),

2) Venedig (Italien),

3) Armelkanal (Europa),
4)Wolverhampton (GroBbritannien),
5) Mexiko-Stadt (Mexiko),

6) Port-au-Prince (Haiti),

7) Szeged (Ungarn)

1.3 Tpanchopmaruu mpu
nepesoae: Konkpernsanus
U TeHepaJln3alusl.
Jlornueckoe pa3Burue.
[lenoctHoe
npeoOpa3oBaHue

- YCTHBIE
coO0OI1IeHHs 10
TEOPETUYECKUM
BOIIPOCaM;

- COCTaBHUTh
JIBYSI3bIYHBII
rJ10CCapyil 1o
TEMaTHUKe
Hay4HbIX
HCCIEIOBAHMI;

- IIEPEBECTHU
OTpPBIBKA TEKCTA
10 U3y4aeMoun
TEMe

AHTJIMACKUH S13BIK
1 Onuwume OCHOBHblE npUHYUNDBL
mpancgopmayuii npu nepesooe
2. Ilpeocmasvme 08ya3bI4HbLL 2710CCaApUIl RO
meme cé0e2o Hay4¥Ho20 UCcc1e008anus
3llepeseoume cnedyrouwjue npeonoIHceHus.
Bocnonwvzyumecs 3HAKOMbBIMU eam
mpaucgopmayuamu, UmMooévl  NPABUTLHO
nepedamb 3HAa4eHue 6blO€C/ICHHBbIX
ampuoymueHvlX KOHCIMPYKUUIL.
1. The measures will lead to increased graduate
unemployment.
2. To get an expert’s opinion on the President’s
fear of famine, | met with an
American population specialist.
3. Five of his ministers will soon face corruption
charges.
4. He was a New York jurist named Joseph
Crater. Whose disappearance in
1930 caused great media interact but remains
unexplained.
5. Earthquake scientists did predict the last
week’s earthquake, but the
prediction was approximate.
6. Mr. Baker gave a short press conference
before flying to Columbia for the
drugs summit.

HEMEIKHM SI3BIK




dopMa TeKyIIEero KOHTPOJIs
CaMOCTOATENIbHOI paboThI
BCHHpﬁHTH/COI/ICKaTeJIﬂ
Pazpnen/ tema
JICLIUTIIAHBI

IIpumeps! 3aaHu VI CaMOCTOATEIBHON PaboThI

1 Onuwiume OCHOBHblE
mpancgopmayuil npu nepeeooe
2. Ilpeocmasvme 08ya3bluHbBLL 210Ccapuil no
meme c60e20 Hay4HO20 UCC1e006aHUS

3. VYkaxure Bce BHAbI TpaHchopMauui
(rpaMMaTHYeCKHX, JIEKCUYECKUX u
CeMaHTH4YeCKHNX) npu nepeoaue avlpacenuil.

1) Der Moskauer Vertrag bleibt die Grundlage
fiir das Verhiltnis bei der Staaten.

MockoBckuii 10roBop ocraercsi ¢yHIaMEHTOM
B3aMMOOTHOLIEHUH ABYX IOCYAapCTB.

2) Osterreich gehoért zu den wichtigsten
europdischen Erzeugern und Exporteuren
elektrischer Energie. ABcTpusi OTHOCHTCA K
BOKHEUIIIUM TPOU3BOAUTENIAM U HKCIOPTEpaM
anekTposnepruu B EBporie.

npuHYyUnNsvl

3) Dieses Abkommen findet nur auf
Privatluftfahrzeuge Anwendung. Hacrosimas
KOHBCHIIUA MMPUMCHACTCA TOJIBKO K
rpakIaHCKUM BO3JYIIHBIM CYIaM.

4) Dieses Abkommen findet nur auf
Privatluftfahrzeuge Anwendung. Hacrosimrast
KOHBCHIIUA MPUMCHACTCA TOJIBKO K

rpax1aHCKUM BO3JAYIIHBIM CYIaM.

5) Regulierung und Kontrolle der Aktivitdten der
transnationalen Gesellschaften

PerynupoBanue JIeATEIbHOCTH
MHOTOHAIIMOHAJIBbHBIX Kopnopaunﬁ U KOHTPOJIb
34 HCIO.

Pasnen «llepeBoaueckasi aesaArebHOCTHL. IlepeBon, amHoTHpoBaHue M pedepupoBaHHe

JUTepaTypsl B cepe HHTE

DECOB Hay‘lHO-I/ICCJ'Ie)IOBaTeJILCKOﬁ paﬁoTLI

2.1 AHHOTHpOBaHUE
TEKCTOB IO CHEIUAIbHOCTH

- IpOBEPKA
3HAHUH OCHOBHBIX
BBIPAYKECHUM 1JIsI
COCTaBIICHHUS
aHHOTAINH,

- COCTaBHUTb
AHHOTAIIWIO K
TCKCTY JIA
HHAUBUAYAJIBHOTO
YTCHMUA.

AHTJIMUCKHN S3BIK

1. Ilepeseoume cnedywoujue eviparxcenusn 0.
AHHOMUPOBAHUA:

- The article 1s headlined...

- The author of the article is...

- The author’s name is ...

- The main idea of the article is...

- The article is about...

- The article is devoted to...

- The article deals (is concerned) with...

- The author starts by telling (the reader) that...
- The author analyses (explains, characterizes,
estimates, interprets, investigates) ...
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- Some parts of the article deal with ...
- The author points out ...

2. Hanuwiume annomayuro mexcmy

WHAT DOES IT TAKE TO KEEP THEM
FLYING?

Each aircraft has its own tailored maintenance
program, from light to intermediate to heavy checks.
These checks are designated by letters, such as A, B,
C, D, L or Q One 747-200 took about
eight years to accumulate some 36,000
hours of flying time. When it did, it was time to
head to the hangar for a heavy check, sometimes
called a D check. The goal is to, as much as possible,
return an entire airframe to its original condition.
A D check takes between 15,000 and
35,000 hrs. of labor, and can put a
plane out of service for 15 to 30
days, or more. The total cost averages
between  $1 million and $2 million. What a D
Check Involves Once the aircraft is  parked
inside the hangar - a huge complex
of  aircraft  service areas, support shops, and
warehouses - the maintenance team goes to work.
Worktables, platforms, and scaffolds are

rolled into  position for access to
otherwise  unreachable areas of the plane.
Seats, floors, walls, ceiling panels,

galleys, lavatories, and other equipment
are opened or removed from the
aircraft to permit close inspection. The
aircraft is essentially gutted. Following step-by-step
instructions, workers examine the aircraft for signs of
metal cracks and corrosion. Whole sections of the
aircraft’s landing gear, hydraulic systems, and
engines may be replaced. Over time, in-flight
vibrations,  fuselage  pressurization cycles and
the jolts of thousands of takeoffs and landings
cause cracks in the metal structure of the aircraft. To
address this problem, aviation employs diagnostic
principles similar to those used in the field of
medicine. Both wuse such tools as radiology,
ultrasonics, and endoscopy to detect what the human
eye cannot see. A sheet of X-ray film is placed at a
desired point on the engine exterior. Next, a long
metal tube is placed inside the hollow shaft that runs
the length of the engine. Finally, a pill of radioactive
iridium 192— a powerful isotope—no bigger than a
pencil eraser, is cranked into the tube to
expose the  X-ray film. The  developed
film helps to reveal cracks and other flaws
that may require that the engine be repaired or
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replaced. During the D check, samples of the
aircraft’s fuel and its hydraulic fluids are sent for
laboratory analysis. If microorganisms are found in
the fuel sample, antibiotics are prescribed. To Kkill
jet-fuel bugs— fungi and bacteria that can get into
fuel tanks through the air, water, and fuel—the tanks
are treated with a biocide, a form of antibiotic. This
treatment is important because the
by-products of microbial growth can
corrode  the protective  coatings on  the
surface of the tanks. Fuel probes in
the tanks can also be affected and thus
cause the pilots to receive inaccurate fuel gauge
readings.

As a result of normal wear, vibrations,
and internal seal damage, fuel tanks
can develop leaks. Looking somewhat like a scuba
diver without flippers, a specialist dons special cotton
coveralls, puts on a respirator connected to a fresh-air
supply, and takes tools, sealant, and a safety light
with him. Through a small opening in the bottom of
the wing, he squeezes his way into the defueled wing
tank locates the source of the fuel- tank leak, and
seals it.

Built into the wings of the plane, the fuel
tanks of a 747 are a maze of
walled compartments connected by
small openings. Fuel tanks are no
place for the claustrophobic. BOING
747-400  can hold  more than 210,000
liters of fuel. This fuel capacity makes
it possible to fly extremely long routes
nonstop, such 5 from San Francisco,
California, U.S.A., to Sydney, Australia - a distance
of 12,000 kilometers.

Three stories above the ground on the flight deck, an
avionics technician inspects a built-in test-pattern
display on the TV-like weather radar indicator
screen. Pilots use thisinstrument  to  detect and
avoid thunderstorms and turbulence that
may be as far 500 kilometers ahead of the
airplane.

During the D check, safety equipment, such as
life vests and emergency lighting, is checked or
replaced. When a check of the passenger emergency
oxygen system is under way, oxygen  masks
dangle like oranges  on branches. Jet
airplanes  routinely  cruise  at altitudes  of
6 to 11 kilometers above the earth,
where  the oxygen content  and the
atmospheric pressure are insufficient to sustain life.
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How is this problem solved? The aircraft’s
pressurization system draws in outside air and then
compresses it. This air is finally supplied to the cabin
at an acceptable temperature. If the air pressure in the
cabin falls below safe levels, oxygen masks
automatically drop from overhead compartments.
The emergency oxygen is supplied to
the passengers until the aircraft descends
to an altitude where the emergency oxygen is no
longer needed. On some airplanes, oxygen masks are
stowed in passenger seat-back compartments, not in
overhead compartments.

A heavy maintenance check is also the time to
install new cabin walls and ceiling panels as well as
to replace carpets, curtains and seat cushion covers.

Galley equipment is disassembled, cleaned, and

sanitized HEMELIKH# SI3bIK

1. Ilepeseoume cneodywoujue eviparxcenusn 0.
AHHOMUPOBAHUA:
- Der wvorliegende  Artikel gehort zum
wissenschaftlichen (popularwissenschaftlichen) Styl.
- Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
- Der Titel des Artikles lautet ...
- Der Autor des Artikles ist ...
- Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der
Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) veroffentlicht.
- Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
- Die Hauptidee des Artikles ist ...
- Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
- Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
2. Hanuwiume annomayuro mexcmy
AUTOMATISIERUNG
Was heilit eigentlich ,,Automatisierung“? Zunéchst
konnte man auf diese Frage einfach antworten:
»Automatisierung heifit, Automaten, technische
automatische Gerite aufzustellen, sie zu verwenden®.
Was ist aber ein ,,Automat“? Richten wir unsere
Aufmerksamkeit zundchst auf die Gerite, die wir
gewohnlich als Automaten bezeichnen: automatische
Werkzeugmaschinen, Rechenautomaten usw. Alle
derartigen technischen Gerdte weisen einige
Besonderheiten auf, die sie von anderen technischen
Geriten unterscheiden: Immer dient ein Automat
dem Ersatz bestimmter menschlicher Tétigkeit. Er ist
eine Einrichtung, die zwar von Menschenkonstruiert
und von ihm gebaut wird, die aber nicht seinen
stindigen und unmittelbaren Eingriff verlangt.
Mindestens iiber ldngere Zeit arbeitet der Automat
selbstéindig und reagiert auf ,,dulere Einwirkungen*
entsprechend dem Zweck, fiir den er gebaut ist.
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Schon lange vor der Entdeckung der Kybernetik war
es iiblich und moglich, korperliche Tatigkeiten des
Menschen durch Maschinen zu ersetzen. Heute wird
aber auch die geistige Tatigkeit, insbesondere
gleichformige, mechanische geistige Arbeit ersetzt.
Automatische Finrichtungen koénnen auf sehr
verschiedenen Ebenen der menschlichen Tatigkeit
verwendet werden, in der Produktion ebenso wie im
Handel,

fiir Aufgaben der Dienstleistung oder im Rahmen der
Verwaltungstatigkeit.

Es gibt verschiedene Stufen der Automatisierung.
Man unterscheidet zum Beispiel nach dem AusmaB,
in dem menschliche Tétigkeit ersetzt wird. Es konnen
einzelne  Phasen eines  Produktionsprozesses
automatisiert sein, wahrend die iibrigen Phasen nach
wie vor den unmittelbaren Eingriff der Menschen
verlangen. Dementsprechend unterscheidet man teil-
oder halbautomatisierten und vollautomatisierten
Anlagen. Andere mogliche
Unterscheidungsmerkmale sind der Grad der
Zuverlassigkeit des automatischen Systems und die
mehr oder weniger groBe Universalitit in der
Einsetzbarkeit fiir verschiedene Tatigkeiten.

Unsere Uberlegungen zusammenfassend, konnen wir
sagen: in Automat ist ein kiinstliches dynamisches
System, das ohne unmittelbaren Eingriff des
Menschen arbeitet. Solche Anlagen konnen den
Menschen teilweise oder vollig von der korperlichen
Arbeit befreien und einige Arten seiner geistigen
Arbeit iibernehmen.

Unter  Automatisierung  versteht man den
historischen gesellschaftlichen Prozess, in dem
derartige kiinstliche Systeme in die verschiedensten
Bereiche des gesellschaftlichen Lebens, vor allem
aber auf den verschiedenen Gebieten der Wirtschaft
eingefiihrt werden.

2.2 PecpepupoBanue
TEKCTOB MO0 TEMATUKE

Hay4YHO-HCCJIEA0BATEIbCKOMN

paboThI

-COCTaBUTh
JBYSI3bIYHBIN
rJIoccapui o
TEMaTUKE
Hay4IHBIX
HCCIEIOBAHNM;

- COCTaBJICHHUC

pedepata
Hay4HOU

mIaHa
cBOEH

AHTJIMUCKUU SI3BIK
HEMEIKHH SI3BIK

1. Ilpeocmagvme 08ya3vlunblil 210ccapuil Ha
ocHogée mexkcma 014 UHOUBUOYAIbHO20
umeHusn

2. Onuwume o0cCHOGHbIE PA3IUYUA MEHCOY
pecpepuposanue u annomupoeanuem mexkcma
3. Cocmasvbme nnan pegepuposanus ceoe
HayuHoll pabomul
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oIleHO‘lleIe CpeAacTBa A1 IPOBEeACHUA HPOMe)l(yTOqHOﬁ aTrrecranuu

IIpuiokenue 2

a) HHaHpreMLIe pe3yJbTaThbl Oﬁy‘leHI/lﬂ H OLICHOYHBIC CpeaACTBA AJIA IPOBCACHUA l'[pOMQ)KyTO‘lHOﬁ arrecranumu:

CTpyKTypHBIii
JIEMEHT
KOMIETEHINH

[Tnanupyemble pe3yabTaThl 00yUSHHS

OneHouHble CpeCTBA

YK-4 roroBHOCT

b10 HCII0JIB30BAaTh COBPEMCHHBLIC METO/ILI U TC

XHOJIOI'HHA Hay‘lHOﬁ KOMMYHHUKAIUH HA TOCYAAPCTBCHHOM U HHOCTPAHHOM fI3bIKAX

3HaTh

- OCHOBHBIE IIPUEMBI nepesoja
YIOTPEOUTENBbHBIX  ()PA3eONOTHYECKUX U
QHAINTUYECKUX  CIOBOCOYETAHUM,  4YacTo
BCTpEYAOUIMECs B IIMCBMEHHOW  pedd
U3y4aeMOro SI3BIKA, XapaKTepHbIE
OCOOEHHOCTH HAy4YHO-ITyOJUIUCTHYECKOIO U
Hay4YHO-TEXHUUYECKOTO (GYHKLIMOHAIBHBIX
CTHIICH;

- 3HAa4YeHUs COKpalleHMH M  YCJIOBHBIX
0003HauCHUH, [IPaBUIBHOE [IPOYTEHUE

¢dbopMyJ1, CUMBOJIOB U T.II.

OCHOBHBIE (pa3zpl I aHHOTUPOBAHHS U
pedepupoBaHusl TEKCTOB XapaKTEPHBIX IS
HAay4YHOM KOMMYHHUKAIIUW HAa TOCYAapCTBEHHOM
Y UHOCTPAHHOM SI3bIKaX

2 CEMECTP
AHIJIMMCKUIA SI3BIK
HEMEILIKA SI3bIK
Omeemovme na cnedyowjue meopemuyeckue 60npochl:
1. KakoBa ocHOBHas 3a/1a4a nepeBoja’?
2. KakoBbI OCHOBHEIE 3TaIlbI IIpoIiecca mepeBoaa?
3. HazoBuTe OCHOBHBIE MCTOYHHMKH, KOTOPBIMH HEOOXOIMMO I0JIb30BaThCsi B IpOLIECCE
MePEBOUECKOM IEATETHHOCTH?
4. JlaiiTe orpeesieHUsl OCHOBHBIM crioco0aM U mprueMaM MepeBoia U MPUBEANUTE IPUMEPHI
* TpaHCIUTEpaLus
TPAHCKPUIILIHSA
KaJIbKUpOBaHHE
aHaJIoT
* TOJIKOBaHHE
5. Kakwue nexkcuueckue eTUHHIBI IPEICTABISAIOT HAaHOOJBIINE CIOXKHOCTH IpU nepeBoze?
IIpuBenuTe NpUMEPBL.
6. HazoBuTe 0COOCHHOCTH TIepeBOJa MMEH COOCTBEHHBIX M TeorpaMuecKuX Ha3BaHUIL.
[TpuBennTe NpUMEpBHI.
7. Uto Takoe «IoXKHbIE IpYy3bs epeBoaurka»? [IpuBeauTe npumepsl.
8. Kakue crioco6s! nepeBosia abopesuaryp Bol 3naete? [lpuBeaure npumeps! abOpeBuatyp,
KOTOpBIE NIEPEBOJSATCS CIIOCOOOM
mo0opa YKBUBAJICHTA
TOJIKOBAHUS
WCIOJIb30BaHUs a00pEeBUATYpHI B A3bIKE IIEPEBOJIA B UCXOAHOM rpaduke

L]

L]
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* TpaHCKpUOUPOBAHMUS.
9. [aiite mpumep abbpeBuatyp, cogepx amux GOHETUISCKH YUTAEMbIC YHCIUTEIbHBIC.
10. Uto Takoe peanuu? [laiite onpenenenue. [IpuBenure npumepsl.

3 CEMECTP
AHTJIMUCKHUM SI3BIK
Coommnecume ppazvl u evlpariceHus 0,11 AHHOMUPOBAHUA U pedhepuposanus

COOMGEMCMEEHHO YACMAM MEKCma
a) 3aroJ0BOK CTaThbU
b) Uudopmarus 06 aBTope CTaThH, Il U KOT/a CTaThs OblIa OMy0IMKOBaHa

C) 'maBHas nnes craThu.

d) Uudopmarrust 06 aBTOpe CTaThH, I/I¢ U KOTIa CTaThs ObLIa OMyOJIMKOBaHA
e) Cozneprkanue ctaTbu: (hakThl, UMEHA, U (PHI.
f) Muenue o crarbe

1) The article is headlined...The headline of the article is...The title of the article(text) is

2) The author of the article is...The author’s name is ... The article is written by...It was published
in ... (on the Internet).It is published (distributed, issued) in...It is a newspaper (scientific) article

(published onMarch 10, 2013/ in 2014)

3) The main idea of the article is...The article is about...The article is devoted to...The article
deals (is concerned) with...The article touches upon the issue of...The purpose of the article is to

give the reader some information on...The aim ( intention, reason,) of this article is to
show...The aim of the article is to provide the reader with some material on...




CTpyKTypHBIii
AJIIEMEHT [TnanupyemMble pe3ynbTaThl 00yICHHS OueHouHbIE CpEeACTBA
KOMIETEHINH

4) The author starts by telling (the reader) that...The author analyses (explains, characterizes,
estimates, interprets, investigates) ...Some parts of the article deal with ...The author points
out...

5) In conclusion the author writes (reports, states, stresses, thinks, notes, considers, believes,
analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention to... The author comes to
the conclusion that...

6) The author (of the article) writes (reports, states, stresses, thinks, notes, considers, believes,
analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention to... Much attention is
given to... According to the article... The article goes on to say that... It is reported (shown,
stressed) that ...

HEMEILIKA SI3bIK
Coomnecume hpasvt u gvipasriceHusn 0N AHHOMUPOBCAHUA U pehepuposanus

COOMEemcneeHHO YaACmAM meKcma
a) 3aroJI0BOK CTaThu
b) Nudopmariust 06 aBTOpe CTaThH, TIIC U KOT/Ia CTaThs OblIa OMyOJIMKOBaHA

C) 'maBHas unest ctaThu.

d) Mudopmarust 06 aBTope CTaThy, Il U KOT/Ia CTaThs OblIa OMyOJIMKOBaHA
e) Coneprkanue ctatbu: (HakThl, UMEHA, IIU(PHI.
f) MueHue o cratbe

1)Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populdarwissenschaftlichen) Styl. Der
Artikel hat folgende Uberschrift ... Der Titel des Artikles lautet ... Der Artikel ist ... betitelt.
2) Der Autor des Artikles ist ... Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in




CTpyKTypHBIii

JJIEMEHT [Tnanupyembie pe3yabTaThl 00yUCHHSI OrneHouHbIe CPECTBA
KOMITCTCHIIHH
der Zeitung ...) veroffentlicht. Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...)
ist vom Verlag ... 2008 herausgegeben.
3) Der Hauptgedanke des Artikles ist ... Die Hauptidee des Artikles ist ... Der Artikel ist der
Frage ... gewidmet. Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.
4) Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
5) Daraus folgt ... Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass Der Artikel
enthilt wertvolle Information iiber ... und ldsst den Leser mehr Aufmerksamkeit dem
beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken
YMmerb - IPUMEHATH COKpALIEHUS M  YCIOBHBIC 2 CEMECTP
00603HAYEHHS, dopmyHL, CHMBOJIBI AHTJIMMCKHUU SI3BIK

XApaKTCPHLIC IJIA HaquOﬁ KOMMYHUKAIIUN HA

TOCYAapCTBEHHOM U MHOCTPAHHOM A3BIKAX

- COCTaBJIATDH TepMI/IHOJIOFI/I‘IeCKI/Iﬁ CJIOBAphb I10
TEMC Hay‘lHOﬁ CIICOHUAJIbHOCTH,

Onpedenume coomeemcmeylowiuii  6ApuaHm nepeeooa NOOYEPKHYMO20 C108a 8
3aeucumocmu om KOHmeKkcma.

1. Mags follows the pattern of her predecessors: floundering socially, plagued with insecurities...
a. Xapakrep

b. pamku

C. mpumMep

2. The last occasion that time read in such a symmetrical pattern was long before the digital
watch.

a. obpazen

b. o6pas

C. cucrema

3. There seems to be no pattern in the incident, but probe is on.

a. IpUMEpPEI

b. pamku

C. yCIIOBHSA

4. The deficit in the container division is also a repeat of the previous patterns of losses.

d. XapaKkTep

b. putm
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C. cucrema
5. Of course, history could still vindicate him as a man who defied previous patterns.
a. IpUMepPEHI
b. ycnoBus
C. y30pBbI
HEMEIKHH SI3BIK
ﬂaﬁme odmuuanbubte coomeemcmeus, UCnob3ys npu Heobxo00umocmu CRpA6OYHUKU:>
. Die Internationale Arbeitsorganisaion (ILO)
. Allgemeines Zoll- und Handelsabkommen (GATT)
. Europdische Gemeinschaft (EG)
. Internationale Atomenergie-Agentur (IAEA)
. Der Internationale Wéhrungsfonds (IWF)
. Die Interparlamentarische Union (IPU)
. Nordischer Rat
. Organisation der erddlexportierenden Lander (OPEK)
. Oberster Bundesgerichtshof (USA)
10. Nationale Luft- und Raumfahrtbehorde (NASA)
11. Der Deutsche Gewerkschaftsbund (DGB)
12. Die Deutsche Bundesbahn
13. Das Auswirtige Amt
14. Die Griinen
15. Gesellschaft mit beschrankter Haftung (GmbH)
3 CEMECTP
AHTJIMACKHAH SA3BIK
Ha OCHOo6e meKcma cocmasbme 08y}l3blllelﬁ mep.znuno.nozuttecxuﬁ cnoeapob
HONDA ANNOUNCES NEW CIVIC TYPER
14 September 2006 — Honda Motor Europe Ltd today announced the eagerly awaited new Civic
Type R, the successor to a model whose unique blend of affordability, exhilarating
driving characteristics and everyday usability resulted in sales that exceeded all
expectations.

O OO N D WN B
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Given the outstanding performance credentials of its predecessor, Honda saw little purpose in
increasing engine output. The new Type R therefore continues to be powered by a
naturally-aspirated 2.0 litre DOHC i-VTEC engine  with  similar  output,
but reworked for greater refinement and responsiveness thanks to a new balancer shaft and a
drive-by-wire throttle. The 201 PS maximum power output is now reached at 8,000 rpm
(previously 200 PS at 7,400 rpm). VTEC variable valve timing and VTC variable inlet camshaft
technology continue to underpin the engine architecture. Its exhilarating, high revving nature is
retained, but the switch to high lift, long duration valve timing now takes place at a lower 5,200
rpm, and continues all the way to the 8,000 rpm red line. There is a new i-VTEC indicator just to
the right of the digital speedometer which is illuminated within this rev range.

HEMEIIKHH SI3BbIK

HA4 OCHO6E meKcma cocmaesobme 08y}13blllell? mepmunwzozuttecxuil ciuosapob
ERRUNGENSCHAFTEN DER TECHNIK

Unter ,,Schall* versteht man mechanische Schwingungen in Festkorpern, Fliissigkeiten und
Gasen (insbesondere Luft) in dem vom Menschen horbaren Frequenzbereich von 16 bis 16000
Hertz (das heifit Schwingungen pro Sekunden). Was iiber 16000 oder auch 20000 Hertz liegt,
bezeichnet man als Ultraschall. Mit der Definition von Schall und Ultraschall, die auf den
Menschen bezogen ist, wiren manche Tiere nicht einverstanden, unter anderem Hunde, Katze,
Delphine und Flederméuse. Sie horen bis weit in unseren Ultraschallbereich hinein. Flederméuse
navigieren und jagen in absoluter Dunkelheit, ohne ja anzustoB3en: Sie verfiigen iiber eine Art
akustischen Radar, dessen obere Frequenzgrenze bei 100000 Hertz liegt. Die Entwicklung der
Ultraschalltechnik wurde durch den Zweiten Weltkrieg stark beschleunigt, denn Schiffe und
Unterseeboote mussten feindliche Unterseeboote orten und unter sich kommunizieren kénnen.
Fir die Erzeugung und den Empfang von Ultraschallwellen erwiesen sich piezoelektrische
Materialien wie Bariumtitanat oder Bleizirkonat als ideal. Sie setzen elektronische Signale mit
hohem Wirkungsgrad in mechanische Schwingungen derselben Frequenz um — und umgekehrt.
Die Anwendungen des Ultraschalls in der Technik sind sehr zahlreich. Mit Ultraschall kann man
schweillen, bohren, polieren, ldppen, reinigen, zerstduben, dispergieren, entkeimen sowie
Einschliisse und Risse in Werkstoffen nachweisen. Auch in der Medizin gibt es viele nicht mehr
wegzudenkende Anwendungen des Ultraschalls. Jedermann hat schon mit dem Ultraschallgerét
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der Zahnsanierung Bekanntschaft gemacht. Es ist nicht besonders angenehm, aber viel rascher
und griindlicher als die manuelle Entfernung von Zahnstein. Nach Knochenbriichen und
Verrenkungen wirkt die Ultraschalltherapie schmerzlindernd und muskelrelaxierend. Bei der
Operation des grauen Stars wird die triib gewordene natiirliche Augenlinse mit Ultraschall
verfliissigt und abgesaugt, bevor man eine Kunststofflinse einsetzt. Mit fokussiertem Ultraschall
gelingt es, Nieren- und Blasensteine so weit zu zertriimmern, dass sie auf natiirliche Weise
ausgeschieden werden. Spektakuldr sind die bildgebenden Verfahren der Sonographie. Sie
verwenden Ultraschall mit einer Frequenz von 2 bis 20 Mill. Hertz. Mit den dazu entwickelten
Geriéten kann der Arzt auf nichtinvasive Weise praktisch iiberall in den Korper «hineinseheny.
Nach umfassender, in Echtzeit erfolgender Computerverarbeitung von Intensitit und Laufzeit
des reflektierten Signals erhilt man auf dem Bildschirm eine zweidimensionale Darstellung (ein
Schnittbild) des untersuchten Korperteils.

Bnaners

- npuéMaMM IepeBoJa TEPMHUHOJIOTMYECKOU
JEKCUKH,  XapakTepHOM Uil  HAy4YHOU
KOMMYHUKAallUd Ha TOCYJapCTBEHHOM H
WHOCTPAHHOM SI3BIKaxX

- npueMaMu peepupoBaHus U aHHOTHPOBAHUS
TEKCTOB,  XapakTEepHBIX  UId  HAY4YHOWU
KOMMYHUKAaIlUM Ha TOCYJapCTBEHHOM W
WHOCTPAHHOM S3BbIKaxX

2 CEMECTP

AHTJIMHACKHUH SA3BIK
Ilepeseeoume mexkcm na pycckuil A3vlK
1. The comparator incorporates in one unit a pair of falling sphere viscosimeters one of which is
filled with a certified oil and has a scale calibrated at 70 deg.
2. If a continuous current flowing through an inductive resistance is increasing, the induced e. m.
f. may be regarded as negative.
3. Although unit weights vary greatly one may assume that 1 ft. depth of hard, dry, wind-blown
snow weighs 10 Ib. per sq. ft. 4.
4. The current gradually dies down to zero as in the previous case, but this time it is an a.c. that is
dying away.
5. There are certain processes for which d.c. is either essential or at any rate
desirable.
6. The cost of supplying electrical energy depends not only on the kwh,
consumed but also on the power factor on the load the maximum demand.
7. There are numerous everyday uses for the handie-talkie, one most of you will appreciate is
aiding in TV antenna installation and maintenance.
8. During this period the blast wave is traveling outwards at a speed of about 700 mph.




CTpyKTypHBIii
JIEMEHT
KOMIETEHINH

[Tnanupyemble pe3yabTaThl 00yUSHHS

OneHouHble CpeCTBA

HEMEILIKHH SI3BIK
Ilepeeeoume nazeanus uzodpemenuil 4 OMKPLIMUIL U UMEHA UX ABMOPO8:
1643 Quecksilberbarometer (E. Torricelli, Italien)
1650 Luftpumpe (O.v. Guericke)
1657 Pendeluhr (C. Huygens, Niederlande)
1718 Quecksilberthermometer (G. Fahrenheit)
1767 Wagenspinnmaschine (J. Hargreaves)
1769 Fligelspinnmaschine (R. Arkwright)
1820 Elektromagnetismus (H.C. Orsted)
1855 Typendrucktelegraf (D. Hughes)
1858 Dampfstrahlpumpe (H. Giffard)
1877 Gasverfliissigung (L. Cailletet, Frankreich; R. Pictet, Schweiz)
1882 Oberleitungsomnibus (W. v. Siemens)
1888 Luftreifen (J. Dunlop)
1900 Lichtbogenofen (P. Heroult)
1953 Batyskaph (A. Piccard)
1969 Mondlandung (N. Armstrong u. E. Aldrin, USA)
1970 Mondmobil (UdSSR)
3 CEMECTP
AHTJIMHACKHUH SA3BIK
Hanuyuiume aHHomauulo K mexkcmy ¢pa3bl U 6blpAINHCEHUA onsa AHHOMUPOBAHUA
The difference between science, engineering and technology is not always clear.
Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the
phenomenal world by applying different scientific methods, while technologies are not always
products of science, because they have to satisfy requirements of society such as usability and
safety.
Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit
natural phenomena for practical human means, often (but not always) using results and
techniques from science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields
of knowledge, for example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical




CTpyKTypHBIii
JIEMEHT
KOMIETEHINH

[Tnanupyemble pe3yabTaThl 00yUSHHS

OneHouHble CpeCTBA

knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a
human activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in
electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines,
such as semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense,
scientists and engineers may both be considered technologists; the three fields are often
considered as one for the purposes of research and reference. The exact relations between science
and technology in particular have been debated by scientists, historians, and policymakers in the
late 20th century. Before World War Il, for example, in the United States it was widely
considered that technology was simply "applied science™ and to fund basic science was to reap
technological results in due time. The support of this philosophy could be found in the USA
postwar treaty on science policy: Science-The Endless Frontier: "New products, new industries
require continuous additions to knowledge of the laws of nature... This essential new knowledge
can be obtained only through basic scientific research.” In the late-1960s, however, this view
came under direct attack, because most analysts denied the model that technology simply is a
result of scientific research.

HEMEIIUH SI3BIK

Hanuwiume AHHOMAYUIO K MeKCmy (paszvl u ulpasceHus 011 AHHOMUPOBAHUS

Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in unserem alltdglichen Leben haben, kaum
denkbar. Fiir uns ist sie allerdings zur Normalitdt geworden. Die ersten technischen Erfindungen,
die das Leben zu dem gemacht haben, was es heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor,
Lampen, oder auch das Telefon.

Die Entwicklung der Technik ist allerdings exponentiell. Hat man sich in den Anfangsjahren
iiber einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt es mittlerweile fast wochentlich neue
technische Errungenschaften. Die Haare miissen nicht mehr in der Luft trocknen, sondern
werden mit teurem Fohn gestylt. Das Essen wird nicht mehr iiber dem Feuer erwédrmt, sondern
auf hochmodernen Induktionsherden, die nicht einmal mehr heill werden, um Wasser zum




CTpyKTypHBIii
JIEMEHT
KOMIETEHINH

[Tnanupyemble pe3yabTaThl 00yUSHHS

OneHouHble CpeCTBA

Kochen zu bringen.

Der womdglich wichtigste Bereich der modernen Technik, ist die Informationstechnologie. In
fast jedem Haushalt gibt es einen Fernseher, der einige Stunden am Tag lauft. Ein PC oder
Laptop darf nicht fehlen und auch das Smartphone ist der stindige Begleiter der meisten
Menschen. Und die Smartphone sind mittlerweile wahre Alleskonner.

Anrufen ist heutzutage nur noch eine nebensédchliche Aufgabe von Mobiltelefonen, zu denen
auch Smartphone zdhlen. SMS-Nachrichten versenden geht natiirlich auch, viel hdufiger werden
aber Whatsapp Nachrichten per Internet geschickt. Neben der Kommunikation kann das Gerét
aber auch einiges im Bereich der Organisation. Ein Kalender organisiert alle Termine und
erinnert an wichtige Ereignisse und Geburtstag. Word-Dokumente kénnen auf dem Smartphone
iiberarbeitet werden. Ein Telefonbuch mit vielen detaillierten Angaben kann angelegt werden.
Auch in der Freizeitgestaltung kann ein Smartphone helfen. Neben dem aktuellen Kino- Plan
konnen auch Apps installiert werden. Poker-Apps sind derzeit bei den Nutzern sehr beliebt. Auch
Anwendungen wie YouTube fehlen auf kaum einem Smartphone. Dort kann man sich nicht nur
die aktuellsten Videos ansehen, sondern auch Musik horen. Die technische Entwicklung schreitet
sehr schnell voran und bringt immer neue Uberraschungen hervor. Die Branche wird fiir die
Nutzer garantiert nie langweilig.




0) Ilopsinok npoBeneHust NPOMEKYTOYHOM ATTECTALMH, OKA3aTeJIH M KPUTEPUH OLIEHKH

JuddepeHnmpoBaHHBIA 3a4eT O IUCHUIUIMHE OCHOBBIBACTCS HA pe3yJibTaTaX BBITOJHEHUS
WH/IMBUIYAIbHBIX 33JaHUH CTYAEGHTA [0 JAaHHOW IUCHMIUIMHE (TPaKTUYECKUE 3aHSITHS,
KOHTPOJIbHBIE pa0OTHI, TECTHI U TICPEBOJIBI).
dopma mpoBeneHHs 3a4eTa ONPEACISIeTCsl MPEMoaaBaTesieM, BEAYIIUM JTaHHYIO TUCIHILUINHY,
opopmisiercss B BUAC (OHIA OIICHOYHBIX CPEJACTB, BXOMSAIMIETO B Y4eOHO-METOJAMYECKUN
KOMIUIEKC TUCIUILTHBI, U JOBOJIUTCS 10 ACIIMPAHTOB HA TIEPBOM 3aHATHH I10 TUCIHILIHHE.
B pesymbraTe mpoBeneHHs 3adeTa HAa OCHOBAaHUM KPUTEPHEB M TOKa3aTelield OILICHWBAaHUSA,
pa3pabOTaHHBIX MPENoIaBaTeIeM, aCIMPAHTY BHICTABIISICTCS OI[CHKA «3a4TEHO C OIICHKON» HIIN
«HEYIOBIIETBOPUTEIILHO», KOTOpas 3aHOCUTCS B 3aUETHYIO BEIOMOCTh M 3a4YETHYIO) KHUKKY
acrimpanTa. OCOOCHHOCTBIO MTPOBEICHUS TIPOMEKYTOUYHOU aTTecTaluu B (hopMe 3auera sBISIeTCs
BO3MOXXHOCTh (DOPMHPOBAHKSI UTOTOBOW OIEHKU 3a JUCIMILIMHY 1O pe3yJibTaTaM TEKYIIEro U
PYOEIKHOTO KOHTPOJISL.

KPUTEPUU OLIEHKH

2 CEMECTP

OTan4HO 1.OTBeT Ha TEOPETUYECKUI BOIIPOC:

- MaTepHall M3JIOKEH TIPaMOTHO, B OIPEIACICHHOW JIOTMYECKOU
MIOCJIEI0BATEIBHOCTH, TOYHO UCHOIb3YETCS TEPMUHOIOTHS;

- IIOKa3aHO YyMEHHE WUIIOCTPUPOBAaTh TEOPETHUYECKHE MOJOKEHUS
KOHKPETHBIMU IIPUMEPaMHU, IPUMEHSTh UX B HOBOM CUTYallUy;

- IPOAEMOHCTPUPOBAHO YCBOCHHUE PaHEEe M3YUEHHBIX COMYTCTBYIOIIUX
BOIIPOCOB;

- IPAKTUYECKHE 3aJaHNs BBIIIOJIHEHB! IPABUIIBHO;

- OTBET CAMOCTOSATEIbHBIN, 0€3 HABOJAAIINX BOIPOCOB;

- JIONIYULIEHbI 0JTHAa—/IB€ HETOYHOCTH MPHU OCBELICHUH BTOPOCTEIIEHHBIX
BOIIPOCOB, KOTOPBIE UCIIPABJISIIOTCS 1OCIIE 3aMEYaHUN MM HABOASILIUX
BOIIPOCOB.

2. ITuceMeHHBIN EpeBO/1 BHIMOIHEH B IOJHOM 00bEME, CTUIIMCTHYECKH
IPaMOTHO C TOYHBIM  TOAOOPOM  aJeKBAaTHBIX  JIEKCMYECKHX
(TEpMUHOJIOTUYECKUX) W  TpaMMaTHUECKUX CpEACTB  IepeBoja

HAayYHO-TEXHUYECKON JUTEPaTypHI. AcmUpaHT JEeMOHCTPHPYET
YMEHHME  aHAJIU3UPOBATh, 0000marh W WHTEPHPETUPOBATH
nH(OpMAaLIMIO, U3BIEYEHHYIO M3  HMHOS3BIYHOTO  TEKCTa IO
CIEIUATbHOCTH

Xoporio 1. OTBeT Ha TEOPETUYECKUI BOIIPOC:

- B M3JIOKEHUH JIOMYILEHbI HeOObIINe POOebl, HE HCKa3UBILNE CYTH
COJIEp/KaHus OTBETA;

- JOIyLIeHbl OJWH—JBAa HEIOYETa IPU OCBEIIEHHUH OCHOBHOIO
COJIEpKaHus OTBETA, UCIIPABICHHBIE TIOCIIE 3aMEYaHUs IPETIOAaBaTells;
- JONyILIeHbl omuOKa WM Oojee JIBYX HEIOYETOB NPHU OCBEIICHUH
BTOPOCTENIEHHBIX BOIIPOCOB, KOTOPBIE UCIIPABIIAIOTCS MOCIIE 3aMEUaHUs
[IpEenoaaBarels;

2. IlucbMeHHBI TMepeBOJ BBHINOJHEH B MOJHOM OOBEME, HO C
HEOOJNBIIMMHU ~ CTWJIMCTHYECKUMH U JIEKCHMKO-TPaMMaTHYECKUMHU
HETOYHOCTSAMH

JIeMOHCTpUpYET YMEHHE aHAIU3UPOBATh UHOS3BIYHBIA TEKCT, HO HE B
MOJIHOM 00BbeME HUHTEepPIpPEeTUpyeT HH(OpPMAILMIO, H3BICYEHHYIO U3
TEKCTa

VY nosnerBoputenbHo | 1. OTBET Ha TEOPETHUUECKHM BOIIPOC:
- HEMOJIHO WJIM HETOCJIEA0BATENbHO PACKPBITO COAECP)KaHUE MaTepHualla,




HO TIPOJIEMOHCTPHPOBAHBI 00IT[ee TOHMMaHUE BOTIPOCA;

- UMEJNNCh 3aTPyIHEHUS WJIA JOMYIIEHBl OIMMOKKA B OIpEICICHUH
MOHSTUH, WCIOJb30BAaHUM TEPMHUHOJOTHM, WCIPABICHHBIC IOCIE
HECKOJIbKUX HaBO/JISAIIUX BOIPOCOB;

- IpU HENOJHOM 3HAHUU TEOPETUYECKOTr0 MaTepuajia BbISIBICHA
HeJ0CTaTOYHas CPOPMUPOBAHHOCTH KOMITETEHIINA, YMEHUN U HABBIKOB
2.]luceMeHHBI TIEPEBOJl BBHIMIOJHEH HE B TIOJHOM O0BEME H C
HEOONBIIMMHA ~ CTHJIMCTHYECKUMH W JIGKCHKO-TPaMMaTHYECKUMU
HETOYHOCTAMHU. ACHUPAHT AEMOHCTPUPYET YMEHHE AaHAIM3UPOBATH
WHOS3BIYHBIA  TEKCT, HO YaCTHYHO HCKaXkaeT uH)OpManumio,
W3BJICYECHHYIO U3 TEKCTa

HeynosnerBopurensHo

1. OTBeT Ha TEOPETUUECKUI BOMPOC:

- HE PacKphITO OCHOBHOE CO/IEp)KaHHe yUeOHOTO MaTepuana;

- oOHapy>Ke€HO HE3HAHWE WJIM HEMOHMMaHue Oojblled uiau Haubosee
BaXHOH yacTh y4yeOHOTo MaTepHaa;

- JIONYIIEHbI OIIMOKHK B ONPEIEICHUM MOHATHH, NMPH UCIOIb30BaHUU
TEPMHUHOJIOTHM, KOTOpbIE HE MCIPABIEHBl IIOCIE HECKOJIbKUX
HaBOJSILUX BOIIPOCOB.

- OTBET Ha BOIIPOC IOJHOCTHIO OTCYTCTBYET.

- OTKa3 OT OTBETa

2.]IucbMEHHBII TEepeBOJ BBIIOJHEH HE B IOJIHOM OOBEME U C
OONBIIMMM ~ CTWJIMCTMYECKMMHM U JIEKCHUKO-TPAMMaTHYECKUMH
HETOYHOCTSMHM, BEAYIIMMHU K HCKQXCHHUIO IOHUMAaHHs COJAEp KAHUS
MHOSI3BIYHOTO TEKCTAa. ACHHpAHT [OIYCKAaeT HapylICHHWs B aHaIU3e
MHOSI3bIYHOTO TEKCTa B IMPOLIECCE TPOCMOTPOBOTO UTEHUS, YTO TaKkKe
BEJIET K UCKaXEHUI0 MH(OPMAIMK U MOCIIeI0BATEIbHOCTH U3JI0KEHUS
IIpU OTBETE

KPUTEPUHU OLIEHKH
3 CEMECTP

OT1ian4yHO

1.0T1BeT Ha TEOpPETUYECKUI BOMPOC:

- MaTepuall HU3JIOKEH TPaMOTHO, B OIPEACICHHOW JIOTMUYECKOU
MOCJIeI0BATEILHOCTH, TOYHO UCTIOIB3YETCSI TEPMUHOJIOTHS;

- TIOKa3aHO YMEHHUE€ WJUIIOCTPUPOBATh TEOPETUUYECKUE IMOJIOKEHUS
KOHKPETHBIMU MIPUMEPaMU, PUMEHSITh X B HOBOW CUTYaIlUH;

- IPOJAEMOHCTPUPOBAHO YCBOEHUE PAHEE M3YUYEHHBIX CONMYTCTBYIOIMIMX
BOIIPOCOB;

- IPAKTUYECKHUE 3a]IaHUS BBIITOJIHEHBI IPABUIIBHO;

- OTBET CaMOCTOSITEIHHBIN, 0€3 HABOIAIIUX BOTIPOCOB;

- TOMYIIEHbI OHA—/IB€ HETOYHOCTU MIPU OCBELIEHUU BTOPOCTENEHHBIX
BOITPOCOB, KOTOPHIE UCIIPABIISIOTCS MOCIIE 3aMEUaHUM WITH HABOISIITNX
BOIIPOCOB.

2. [TucpbMeHHBII TTepeBO/I BBITIOJIHEH B TIOJTHOM 00BhEME, CTUITMCTUYECKH
TPaMOTHO C TOYHBIM  MOAOOPOM  AJEKBATHBIX  JIGKCHUECKUX
(TEepMUHOJIOTUYECKUX) U  TpaMMaTHUECKHUX CpEACTB  IepeBoja
Hay4YHO-TEXHUYECKON JIUTEepaTyphl. AcnHpaHT JEeMOHCTPUPYET
YMEHHME  aHAJIU3UPOBATh, 0000marTh W WHTEPHPETUPOBATH
nH(OpPMALIMIO, UW3BIEYCHHYI0 W3  HMHOS3BIYHOTO  TEKCTa IO
CIEIUaTbHOCTH




Xopouio

1. OTBeT Ha TEOPETHUUECKUI BOITPOC:

- B M3JIOKEHUH JIOMYILEHBI HEOOJIbIINE TPOOEIbl, He HCKA3UBILUE CYTH
COJIep>KaHusl OTBETA;

- JOIymCHbl OAMH—ABA HCAOYCTA IIpHU OCBCHICHUHU OCHOBHOI'O
coJiep>KaHusl OTBETa, UCIPABICHHBIE TIOCTIE 3aMeYaHus MPernojaBaTes;
- JIOMyIICHBI omwuOka uiau Oojiee JBYX HEIOUYETOB IMPHU OCBEIICHUH
BTOPOCTEIEHHBIX BOIIPOCOB, KOTOPBIE UCIIPABIISAIOTCS MOCIIE 3aMEUYaHUS
IpenojaBaTens;

2. AHHOTalus HamnkcaHa B MOJHOM oO0beMe, HO C HEOOJbIINMHU
CTUWJIMCTUYCCKUMHU U JICKCUKO-TPAMMATHYCCKUMH HCTOYHOCTAMU
JleMOHCTpUpYET YMEHHE aHATU3UPOBATh MHOS3BIUHBIN TEKCT, HO HE B
MOJTHOM 00BEME MHTEPIpPETUpyeT HH(OPMAIMIO, H3BJICYCHHYIO W3
TeKcTa

YIIOBJ'IGTBOpI/ITeJ'H:HO

1. OTBeT Ha TEOPETUUECKUI BOMIPOC:

- HENOJIHO WJIM HENOCJIE10BaTENbHO PACKPBITO COIEpKaHUE MaTepuaa,
HO MPOJIEMOHCTPUPOBAHBI 0011Iee TOHUMaHUE BOIPOCa;

- WMEJIUCh 3aTPYAHEHUS WM JIOMYIIEHbl OIIMOKH B OIpPEACIICHUU
MOHATHM, WCIONBb30BAHUM TEPMUHOJOTUH, HCIPABIECHHBIE TOCIE
HECKOJIbKMX HaBO/ISAIIUX BOIPOCOB;

- NpPU HEMOJHOM 3HAaHMM TEOPETHUECKOro Marepualia BbISBIICHA
HEeJ0CTaTOYHAs CPOPMUPOBAHHOCTH KOMITETEHITHM, YMEHHUH W HABBIKOB
2AHHOTaIUsl HamucaHa HE B TOJHOM OOBEME U C HEOOJBIIMMHU
CTHIMCTUYECKUMU U JIGKCUKO-TPAMMATHYECKUMU  HETOYHOCTSMH.
AcnupaHT JEMOHCTPUPYET YMEHHE AaHalU3UpPOBATh WHOSI3BIUHBIN
TEKCT, HO YaCTUYHO UCKaXaeT NH()OPMAIIHIO, U3BIICUYCHHYIO U3 TEKCTa

HeynosnersopurensHo

1. OTBeT Ha TeOpeTUYECKUI BOIPOC:

- HE PacKpbITO OCHOBHOE COJ/Iep’KaHNe yueOHOT0o MaTepuana;

- 00HapyXeHO HE3HAHWE WJIM HETIOHMMaHUEe OOJIbIeH WM Hauboiee
BaYKHOM yacTH yueOHOTO MaTepuana;

- JOIIYHUICHBI OolIMOKU B ONpECaACIICHUU HOHHTI/II\/'I, IIpru HUCIIOJB30BaHUN
TEPMUHOJIOTMH, KOTOpble HE HCIpaBIEHbl IOCIE HECKOJIBKHX
HaBOAAIIMUX BOITPOCOB.

- OTBET Ha BOIPOC MOJHOCTHIO OTCYTCTBYET.

- OTKa3 OT OTBETa

2.AHHOTAIMS HaIllMCaHa BHITIOJHEH HE B MTOJIHOM 00beMe U C OONBIITINMHU
CTUIUCTUYCCKMMU W JICKCUKO-TPAMMATHYCCKUMH  HCTOYHOCTAMU,
BEIYIIUMU K HCKOKEHUIO TMOHUMAHHUS COJEP)KAHUS HWHOSI3BIYHOTO
TEKCTa. ACHI/IpaHT JOMMYCKACT HApYUICHUA B aHAJIN3C HHOA3BIYHOI'O
TEeKCTa B IMpOLECCEe IMPOCMOTPOBOTO UTEHHs, YTO TAKXKE BEIEeT K
HNCKaXXCHUIO I/IH(l)OpMaHI/II/I U TIOCTICAOBATCIBHOCTH H3JIOKCHHUA IIPpU
OTBETE.

3AJAHUA HA 3AYET 1O AUCIHUITJIMHE

«IMPOPECCUOHAJIBHO-OPUEHTUPOBAHHBIN MMEPEBO/I»

2 CEMECTP

1.Teopemuueckuit gonpoc:
- Uto Takoe peanuun? Jlaiite onpenenenue. [IpuBenure npumepsl.
- HazoBure u3BectHble Bam criocoOb! nepeBoa peanuii U MpuBeIuTe IpUMEPHI IEpeBo/ia peatnit

CII0co00OM
. TPAHCKPUITIIUU




. TPaHCIUTEPALUH

® KaJIbKHPOBAaHUA
® aHajora
® TOJIKOBaHMU:.

- Jaiite onpenencHue ¢ppaseonorndeckoit equnune. [IpuBenure npuMepsl.

- HaszoBure kauecTBa (ppazeosorM3MOB, KOTOpPbIE BBI3BIBAIOT TPYIHOCTU IPH PACHO3HAHUU
(pazeonoruzMos B nporuecce nepesoja. [Ipusenure npumeps!.

- Ha3zoBute ocHOBHBIE cIOCOOBI NepeBoAa ppaseosornueckux enunui. /laiite uMm onpezneneHue.
IIpuBenuTe npUMEpSL.

- K kakum tpancopmanusam npuxoaurcs nmpuberatb npu nepeoae u nodemy? I[lpusenute
IIPUMEpBl KOHKPETU3alluu U FeHepaIn3aliu.

- Yto Takoe JIOrM4yeckoe pa3BUTHE Kak crocod mepeBoaueckoil Tpanchopmanuu? IlpuBeaure
IPUMEPBHL.

- Uro Ttakoe 1enocTHOE mpeoOpa3oBaHUE Kak CHoco0 MepeBOaYECKOM TpaHCchopManuu?
IIpuBenuTe NpUMEPSL.

- Yro Takoe anToHnMuueckuil nepesoa? [laiite onpenenenue. [IpuBenure npumepsl.

- Yro Takoe CTpyKTypHas TpaHchopmamnms npu nepeBone? IlpuBeante mpumepsl mepeBona
aTpUOYTUBHOIN KOHCTPYKIMH TUIA «CYILECTBUTEIbHOE + CYLIECTBUTENIBHOE» U NH(UHUTHBA.

2. ITucemennwlii nepesoo mexcma

AHTJIMACKHUH A3BIK
The difference between science, engineering and technology is not always clear.
Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the
phenomenal world by applying different scientific methods, while technologies are not always
products of science, because they have to satisfy requirements of society such as usability and
safety.
Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural
phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques from
science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for
example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.
Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in
electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.
This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such
as semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists
and engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one
for the purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in
particular have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century.
Before World War 11, for example, in the United States it was widely considered that technology
was simply "applied science" and to fund basic science was to reap technological results in due
time. The support of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy:
Science-The Endless Frontier: "New products, new industries require continuous additions to
knowledge of the laws of nature... This essential new knowledge can be obtained only through
basic scientific research."” In the late-1960s, however, this view came under direct attack, because
most analysts denied the model that technology simply is a result of scientific research.

HEMEIIKAM SI3BIK
Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in unserem alltéglichen Leben haben, kaum denkbar.
Fiir uns ist sie allerdings zur Normalitit geworden. Die ersten technischen Erfindungen, die das
Leben zu dem gemacht haben, was es heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor, Lampen, oder
auch das Telefon.
Die Entwicklung der Technik ist allerdings exponentiell. Hat man sich in den Anfangsjahren tiber
einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt es mittlerweile fast wochentlich neue



technische Errungenschaften. Die Haare miissen nicht mehr in der Luft trocknen, sondern werden
mit teurem FOhn gestylt. Das Essen wird nicht mehr iiber dem Feuer erwédrmt, sondern auf
hochmodernen Induktionsherden, die nicht einmal mehr heifl werden, um Wasser zum Kochen zu
bringen.

Der womdglich wichtigste Bereich der modernen Technik, ist die Informationstechnologie. In fast
jedem Haushalt gibt es einen Fernseher, der einige Stunden am Tag lduft. Ein PC oder Laptop darf
nicht fehlen und auch das Smartphone ist der stindige Begleiter der meisten Menschen. Und die
Smartphone sind mittlerweile wahre Alleskonner.

Anrufen ist heutzutage nur noch eine nebensdchliche Aufgabe von Mobiltelefonen, zu denen auch
Smartphone zdhlen. SMS-Nachrichten versenden geht natiirlich auch, viel haufiger werden aber
Whatsapp Nachrichten per Internet geschickt. Neben der Kommunikation kann das Gerét aber
auch einiges im Bereich der Organisation. Ein Kalender organisiert alle Termine und erinnert an
wichtige Ereignisse und Geburtstag. Word-Dokumente konnen auf dem Smartphone iiberarbeitet
werden. Ein Telefonbuch mit vielen detaillierten Angaben kann angelegt werden.

Auch in der Freizeitgestaltung kann ein Smartphone helfen. Neben dem aktuellen Kino- Plan
konnen auch Apps installiert werden. Poker-Apps sind derzeit bei den Nutzern sehr beliebt. Auch
Anwendungen wie YouTube fehlen auf kaum einem Smartphone. Dort kann man sich nicht nur
die aktuellsten Videos ansehen, sondern auch Musik horen. Die technische Entwicklung schreitet
sehr schnell voran und bringt immer neue Uberraschungen hervor. Die Branche wird fiir die
Nutzer garantiert nie langweilig.

3AJAHUSA HA 3AYET IO AUCHUIIJIMHE
«I[TPO®ECCUOHAJIBHO-OPUEHTUPOBAHHBIN MEPEBO/I»
3 CEMECTP
1.Teopemuueckuit gonpoc:
- Uto Takoe aHHOTHPOBaHHE TEKCTa?
- Kakumu cpencTBamMu MOYKHO BBITIOTHUTH @HHOTAITUIO TEKCTa?
- B uem orinune anHoTtauu ot pedepara?
- HazoBuTe Tpu sTama aHHOTUPOBaHUS U peepupoBaHus TEKCTA
- [lepeuncnure CTpyKTypHBIE AJIEMEHTHI aHHOTALIUU
- [lepeuncnute CTpyKTypHBIE 2IEMEHTHI pedepaTa

2. Hanuwiume AnHoOmauuto K meKkcny
AHT'JIMACKHMH SI3bIK

A standardized test measures your abilities, skills, progress, and success by asking different kinds
of questions. One kind of standardized test measures your understanding of the meaning of the
words and the way they are used in sentences. Tests within this category often contain one or more
of the following kinds of questions: synonym questions, antonym questions, analogies and
sentence-completion questions. Standardized tests also include reading comprehension tests and
tests of writing ability. Your ability to write clearly and objectively is often checked with objective
questions about usage and mechanics, as well as with a sample of a spontaneously written essay
within a limited time period.

The best way to prepare for taking a standardized test is to work conscientiously, to read widely
and to become familiar with standard testing formats. The following strategies can help you
succeed at taking standardized tests:

1 Read the test directions carefully. Answer sample questions to be sure you understand what the
test requires.

2 Relax. Concentrate on doing the best you can.

3 Preview the whole test by quickly skimming. This will give you an overview of the kinds of
questions on the test.

4 Plan your time carefully, allotting a certain amount of time to each part of the test.



5 Answer first the questions you find easiest. Skip those you find too hard, coming back to them
later if you have enough time.
6 Read all the choices before you choose an answer. If you are not sure of the answer, eliminate
any choices that are obviously wrong. Making an educated guess is usually wise in such a case.
7 If you have time, check your answers. Look for omissions and careless errors on your answer
sheet.

HEMEIKHUH SI3bIK

Die wirtschaftliche Entwicklung der Bundesrepublik nimmt in den letzten Jahren einen
iberwiegend positiven Verlauf. Die Beurteilung der einzelnen Branchen ist allerdings
unterschiedlich. Chemie ist eine traditionelle Ingenieurwissenschaft. Die chemische Industrie ist
eine wichtige Stiitze der deutschen Wirtschaft und trigt wesentlich zum Wirtschaftswachstum bei.
In Deutschland gibt es viele Unternehmen in dieser Branche. Der Exportanteil liegt bei ca. 40%.
Die Anzahl der Beschiftigten betrdgt ungefahr eine Million.

Das grosste Unternehmen ,,Spiegelschrift”, das mit dem Stoff Glas zu tun hat, existiert schon 40
Jahre. Es wurde vom bekannten Geschiftsmann gegriindet. Sein Hauptsitz befindet sich in
Niirnberg. Der Umsatz des Unternehmens ist 35.450, das Gewinn ist 560. SPIEGLSCHRIFT
erzeugt Glas und Spiegel fiir die Bauindustrie. Im Bauwesen hat das Glas ein besonders weites
Anwendungsgebiet gefunden. Es gibt schon jetzt Hiuser ganz aus dem Glas und sie werden bald
zum gewohnlichen Bild unserer Stidte gehdren. Die aus besonderen Glassorten gebauten Wénde
solches Hauses konnen die Sonnenstrahlen durchlassen oder absorbieren. Die Fenstergldser eines
Wohnhauses miissen z.B. die ultraviolette Strahlung hindurchlassen und (besonders in wérmeren
Zonen) die Infrarotstrahlen zuriickhalten. Die Wande aus dem Glas konnen ihre Farbe und die
Lichtdurchldssigkeit &ndern, das hiangt von der Beleuchtungsstédrke ab. Die zahlreichen Probleme
der Beleuchtung, Beliiftung und Heizung konnen jetzt mit Hilfe spezieller Bauelemente aus dem
Glas schnell und billig gelost werden.



